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AUX ANNONCEURS

UNE IDEE PAR SEMAINE

Leffet le plus certain est oblenu lorsque Pannonce est
insérée dans les colonnes d'un journal périodique, de
caractére artistiyue eb littéraire, qui pénétre duns les
Jamilles, )

Le Monde Tilusird remplil toudes ces conditions.

——cetaniy > A——

ENTRE - NOUS

Encors un coup d’épaule de la part du ou des gou-
vernements du Canada, et le capitaine Bernier pourra
s’embarquer et s’en aller pour tenter I'aventure d'ar-
river au pble Nord.

Le péle Nord.

Que de tentatives avoriées, que da vie perdues, que
de drames inconnus dans les voyages entrepris pour
atteindre ce point géographique, mais rien n’arréte
les courageux explorateurs et il est évident que quel-
qu'un arrivera un jour ou l'autre au but du voyage,

Ce quelqu'un peut parfaitement bien étre le capi-
taine Bernier.

Je P'ai rencontré il y a peu de jours, la veille de son
départ pour I’Angleterre ot il se rend & bord du na-
vire qu'il & réussi & sauver 1'6t6 dernier, pour faire
une conférence devant la société géographique de
Londres sur ce su)et favori.

—Dites-en donc un mot au MoNpE ILLUsTRE, dont
les intelligents lecteurs comprendront l'importance de
Toouvre que j'entreprends. Petite aide peut faire
grand bien.

Je le lui promis et je m’exécute.

Connaissez-vous e capitaine Bernier ¢

Rable, fort comme un chéne, une poitrine largement
développé, un torse de lutteur, des dpaules d’athlate
auxquelles s’attachent des bras durs et musclés, c'est
un rude homme, prenez-en ma parole, et sur cé corpa
admirablement découplé, une téte intelligente, des
yeux vifs, les narines délatées, le front bien dégagé et
wn menton volontaire.

Le capitaine est le descendant de Jacques Bernier
surnommé Bernier de Paris, parce qu'il venait de la
capitale frangaise, C’est dans sa maison 4 Saint-
Ignace, que fut dite la premidre messe célébrée dans
ce village et~—comme le dit un anonyme du ** Bulletin
des Recherches Historiques ", ce Bernier est la
souche de tous les Berniers passés, présents et futurs.

*x¥ —Mais enfin, capitaine, comment 'idée d’aller
vous promener au pdle Nord vous est-elle venue,

—A vrai dire, je n'en sais rien, puisque je V'ai tou-
jours sue. Depuis gue j'ai su lire et comprendre une
carte, dans mes nombreux voyages avec mon pére—un
fameux marin, dont je suis fier d'étre I'dléve—j'ai tou-
Jours eu envie d'aller faire un tour de ce c6té. Cepen-
dant, ne croyez pas yue je me sois mis cette idde dans

la t8te sans me rendre compte des difficultés que pré-
sente une tentative de ce genre,

Marin, je le suis et je I'ai prouvé, mais il ne suffit
pas en pareil cas, de connaitre seulement tout ce qu'un
bon marin ordinaire doit savoir et, ¢'est pour cela que
pendant vingt ans j'ail lu tout ce qui a été publié sur
le sujet depuis les vieux récits d'Frik le Rouge jus-
qu'aux derniers journaux de bord des grands voya-
geurs de notre siecle. J'ai étudié les moyens employés
par les marins de tous les pays, les routes qu'ils ont
suivies, les courants des mers glaciales, les observa-
tions prises, je n'ai négligd aucun détail et c’est aprés
bien des veillées, de nuits méme de réflexions que j'en
suis arrivé 4 concevoir deux projets qui offrent toutes
les garanties possibles de réussite probable.

Ces projets, je les ai soumis non seulement & des
marins de premier ordre norvégiens, danois, francais,
anglais, russes, amédricains, mais aussi & des savante
distingués et tous approuvent mes idées et me con-
seillent de les metire & exécution.
sur dix d'arriver.

Pour cela, il me faut de I'aide. J'en ai déja, plu-
sieurs citoyens riches et intelligents se sont engagés &
seconder mes efforts, mais il est évident que si le gou-
vernement voulait faire aussi quelque chose, ma mis-
sion aurait un caractére officiel qui pourrait m’'étre
d’une grande utilité. Il n’y a rien de politique dans

J’ai neuf chances

mon affaire, mais il me semble que si je réussissais,

M. LE CAPITAINE BERNIER

comme je le crois, le Canada aurait lieu d’étre satis-
fait de voir que c’est un de ses enfants qui a décrochd
la timbale.

—L’aventure est terriblement sérieuse, capitaine,
ot beaucoup de gens se demandent—je Y'ai déja en-
tendu dire—ce que vous espérez retirer de tout cela.
Notez que je ne suis pas de ceux-la, car je comprends
toute la grandeur de votre entreprise.

—Je le sais et je sais aussi que plus d'un me pren-
dra pour un fou, moi qui ne demande rien dans mon
intérdt personnel et qui risque mwa peau, mais, que
voulez-vous, b ces gens-14 il n’y a rien 4 répondre, car
jamais ils ne pourront comprendre.

Le capitaine Bernier appartient & la noble famiile
coamopolite des hardis voyageurs qui ne reculent de
vant aucun obstacle et pour qui les difficultés & vaincre
sont un attrait de plus,

8i Jacques Bernier de Paris peut voir son descen-
dant il doit 8tre fier de I'indomptable nature et des
qualités de son deecendant.

Nous serons heureux d’apprendre que le capitaine a
du succés & Londres, qu'on y approuve ses projets,
qu’on les comprend, que 'on g’en tiendra pas & de jolis

wmots d’encouragement at qn’enf{n il obtiendra quelque
chose de substantiel.

*,* Un employé d'une grande mairon commerciale

de Toronto, vient de comparaitre devant la cour ori-
minelle sous accusation d’avoir vold A ses patrons une
somme de quelques louis.

Certes, point n'est besoin d'aller sur les bords du
lac Ontario pour 4tre témoin de pareille chose et, 8i
laffaire n’avait pas un c6té particulier, méritant un
moment d'attention et de réflexions, je n’en soufflerais
mot, mais le procés en question a révélé ou plutdt
remis en lumidre une fois de plus ce fait que, souvent ;
Ia 1ésinerie, Ia ** juiverie " du patron peut servir d’ex-
plication, sinon d’excuse, & la faute de 'employé.

11 a été prouvé en effet que l'accusé était préposéd |
la recette de la maison, qu’il lui passait par les mains
environ cinquante mille piastres par jour, et qu'il rece- !
vait un salaire inférieur A celui d’un journalier !}

Cette révélation a fait bondir d’indignation les jurés
gui ont critiqué la conduite des patrons en termes
trés sévéres et le juge McDougall parlant dans lo
méme sens a dit qu'il était hontous de payer d'une
maniére aussi ridicale un employé auquel on donnait
une position de confiance semblable,

‘ En vérité, a-t-il ajoutd, il fant que Yes principe8
d’honneur roient bien développés dans notre pays
pour que U'on n'y constate pas plus de vols, car je sai8
que le cas qui nous occupe n’est pas rare malheu-
reusement.”

Juge et jurés ont eu raison et c’est certainement
une honte pour un patron que de faire subir & un’
pauvre employé ce supplice de tous les instants de lui
laisser palper, toucher, manier de telles quantités
d’or et lui jeter A la fin de Ia semaine un salaire dont
ne se contenterait pas un journalier fui n’'a aucune
responsabilité, .

A cela,®certains patrons répondent qu'ils penvent
avoir des employés & moitié prix de ce qu'ils paient,
mais cette sottise n'est ni une explication admissible,
ni une atténuation de leur conduite et rappelie beau-
coup 'aneedote connue du ministre et de I'employé.

Ce dernier, bon et loyal serviteur de I'Etat depuis
de longues années osa un jour demander une aug-
mentation de traitement. i

-—Une augmentation ! Mais savez-vous bien, mon-
sieur, que si vous disparaissiez plus de cent employés
tout aussi capables que vous seraient préts & accepter
votre position & moitié prix. -

—Parbleu | monsieur le ministre, je connais plus
de deux cents honndtes gens plus capables que vous
qui sont disposés & prendre votre place pour deux
mille piastres par an, alors que vous en touchez six
mille.

Le ministre, qui était un homme intelligent—il y en
a—comprit la legon et accorda I'sugmentation.

*,¥ Il est malheureusement trop vrai aussi qu'oR
en est & fabriquer tant de teneurs de livres quiils ne
savent trop ol se caser une fois qu'ils ont leur diplome
en pache et ce, d’autant plus, que beaucoup d’entre eux
croiraient déchoir 8'ils se mettaient carrément i la be-
sogne derriére le comptoir ou & 'atelier.

Cest ce faux orgueil qui les conduit 4 la médiocrité..
pas du tout dorée,

Je visitais dernidrement une fabrique de fourrures
avec un jeune homme qui venait de faire ses débute
dens la vie militante, dans cet établissement, avec ud
traitement de deux piastres par semaine.

¥n passant dans les ditférentes ateliers, je demanda
quel était le salaire des ouvriers,

---Cela dépend, mais la muyenne pour les bons ou-
vriers est de douze piastres, cependant plusieurs
gagnent beaucoup plus.

—Lesquels.

—Le coupeur en chef, par exemple, gagne trente-
cing piastres par semaine, mais il fait davantage ave®
des heures supplémentaires.

—Et qui encore ?

—Le chef des teinturiers, métier qui exige des coB”
naissances spéeiales, trente-cing h quarante piastre®
par semaine. Il y en a d'autre encore...

—LEnfin, ce sont ceux qui travaillent des mains ot
de'la tate qui gagnent le plus }

—En effet.
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—Et combien gagnent les comptables, les teneurs
de livres, les porte-plumes
—Au bout de quinze ou vingt ans on peut arriver
& quinze ou dix-huit piastres par semaine.
—Et quand on perd sa place {
—Dame ! monsieur, ¢’est comme partout, il faut en
chercher une autre.
_—Oui, avec cette différence, que des teneurs de
livres, on en trouve partout et qu'ils éprouvent plus
do difficultés & se caser, tandis qu’avec un bon métier
les mains, on peut gagner sa vie partout, dans
fl’importe quel métier.
« ~Mais alors...
~—Alors, je suis d'avis qu'au lieu de s’en tenir a
Vous apprendre la tenue des livres, qui ne demande
Pas grand cervelle, ni grand temps, on ferait mieux
.’ehseigner 4 part le reste, un métier qui puisse nour-
Tir gon homme ; seulement, il faut beaucoup plus de
Courage, de temps et d’intelligence pour apprendre un
Métier, attendu qu'il faut se tenir constamment au
Courant des progrés et se perfectionner tous les jours.
Mais, & quoi hon ces réfiexions, & quoi servent-
olleg 7 A rien et, dans quinze ans, le successeur du
Patron actuel :era un ancien ouvrier et le petit teneur
98 livres continvera A aligner des chiffres, vissé sur sa
Shaise ot le cerveau bharométriquement vide.

*s* Il y a encombrement partout.

Lautre jour, je plaignais les jeunes étudiants qui
00t leur droit et je disais que les médecing avaient au
Moing la ressource d’exercer leur profession dans tous
8 pays, ¢’est vrai, mais voici que je trouve une anec-

ote qui prouve qu’il y a plus de quatre cents ans
On trouvait déji que cette profession était la plus com-
Mune,

La chose mérite d’étre contée.

Le duc de Ferrare demanda un jour & son bouffon
de.quel métier il y avait plus de gens. i

—De médecins, lui répondit le bouffon, et je vous
9 prouverai en vingt-quatre heures.

Le lendemain, notre joyeux compére sort dans la
TGe lo menton bandé. La, chacun lui demande ce qu’il
81 répond ** qu'il a une douleur enragée de dents ;"
® chacun lui recommande *‘ la meilleure recette du
‘?Ohde.” Il arrive ainsi dans 1a chambre du duc, qui
¥écrie on le voyant :

~H¢ ! je sais une chose qui te fera passer inconti-
nent ta douleur.

_ Alors le fou jette bas sa mentonniére :

~ ~Et vous aussi, dit-il, 8tes médecin. J’en ai trouvé
Plus do deux cents depuis mon logis jusqu'au votre et
1% n'ai passd que par une rue. Trouvez-moi autant de
Personnes d'sntre métier !

** Pléthore ici, pléthore 14-bas, pléthore de méde-
ins, d’avocats, de notaires, de gens sans métier, mais,
las, voily aussi qu'il y pléthore de vieilles filles.

Ce n’est un secret pour personne que le mariage fait
de plus en plus peur aux jeunes gens, i cause de la

chert4 de I’existence, du luxe des jeunes filles, ete.,
ete,, mais, en admettant que chacun soit disposé &
B%0ir ga chacune, la statistique vient de prouver qu’il
Testerait encore, en Angleterre seulement, un million

© filles qui ne pourraient trouver de conjoints dans
leur pay5' '

Ot allons-nous, mon Dieu, oft allons-nous { 8i cela
Continye.

** Le dix-neuvidme si¢cle, dit Auguste Filon, a ridi-
Sulement augmentd la quantité de la vie sur la surface

9 cette chétive planédte ol nous commengons & nous
80uer torriblement les uns les sutres. Autrefois les
Ruerres, les famines, les pestes paraient & ce danger
4e V'encombrement, mais, maintenant ! ”

Avjourd’hui, M. Filon, la guerre, 1a famine et la
Peate sont presque monopolisées par I'Empire britan-
Digue,

11 et vrai qu'on se tue un peu en Chine, mais ce
8ont surtout des hommes qui tombent.

Les vieilies filles vont en étre réduites & se déclarer
& guerre | '

Lton Lepiev,

LE CHANT DES VOYAGEURS

Qu’on me permette d'interrompre un instant la série
des Réminiscences dont j'entretiens depuis six mois les
lacteurs du MonbE ILLUSTRE ; j'ai une confession &
faire.

J'ai toujours prétendu — et tout récemment en-
core — qu’il était impossible de bien traduire des vers
francais en vers anglais.

C’était parler d’une fagon trop absolue, car un jeune
littérateur de Toronto vient de me démontrer prati-
quement que, si la chose est difficile, elle n’est pas
impossible, dans la stricte valeur du mot.

11 est vrai yue le jeune homme chasse de race, caril
signe William Wilkie Edgar, et n’est autre que le fils
de sir James Edgar, le meilleur ami que les Canadiens-
francais aient jamais eu dans Ontario, un grand poéte
égaré au Palais et dans la politique, et dont la vie de
jeunesse cotoya la mienne.

Ce tour de force, que je tiens & faire admirer de mes
lecteurs, je le trouve dans le numéro d’octobre du
Canadien Magazine ; ¢’est une traduction du Chant
des Voyageurs d'Octave Crémazie, cette magnifique
ballade inspirée de la Chanson des aventuriers de la mer,
une des pages les plus orlginales de Victor Hugo :

En partant du golfe d’'Otrante
Nous étions trente :

Maig en arrivant & Cadiz
Nous étions dix.

Pour mieux faire saisir la beauté de la traduction,
je vais mettre le texte francgais et le texte anglais de
chaque stance en regard I'un de l'autre.

Voici la premiére strophe de Crémazie :

A nous les bois et leurs mystéres
Qui pour nous n'ont plus de secret
A nous le fleuve aux ondes claires
O se refléte la forét !

A nous 'existence sauvage,

Pleine d’attraits et de douleurs !

A nous les sapins dont 'ombrage
Nous rafraichit dans nos labeurs !...

Dans la forét et sur la cage,
Nous sommes trente voyageurs |

TRADUCTION :

Ours are the woodland mysterics
‘Whose deopest secrets well we know ;
Ours are the streams where forest trees
Are mirrored in their waves below ;
QOursis the life the savage knows,
With all its gladneass, all its grief ;
Qurs are the firs whose foliage throws
Shade where the toil-worn find relief.
On rafts or in the forest free
Thirty woyageurs are we !

On remarquera ici une légére divergence de sens
dans les deux textes. Chez Crémazie, il y a exclama-
tion de désir : A nous les bois ! Chez le traducteur, il
y 8 plus ; il y a prise de possession. Le génie des deux
langues le voulait ainsi, et je serais bien embarrassé
de dire laguelle des deux formes est la meilleure,

Mais continuons. Deuxiéme strophe :

Bravaut la foudre ot les tempétes,
Avec leur aspect solennel,
Qu'ils sont beaux ces pins dont les tétes
Semblent les colonnes du ciel !
Lorsgue, privés de leur feuillage,
Ils tombent sous nos coups vainqueurs,
P On dirait que, dans le nuage,
L’Esprit des bois verse des pleurs.,,
Dans la forét et sur la cage,
Nous sommes trente vOyageurs !
TRADUCTION @
Braving the storme’ and lightnings' power,
Their mighty branches raised on high,
In stately ranks the pine trees tower,
Like pillara that support the sky.
When their tall forms to earth are laid,
O’ercome by our fell axes’ sweep,
It seems that in the gloomy shade
The Spirit of the woods must weep.
On raft or in the forest free,
Thirty woyageurs are we !

Ia1 le traducteur, s’il n’a pas atteint lampleur
rhythmique du texte frangais, en a en revanche évité
les incorrections — car ce sont les pins cux-mémes et
non leurs tétes que I'on peut comparer i des colonnes.

Troisieme strophe :

Quand la nuit de ses voiles combres
Couvre nos cabanes de bois,

Nous regardons passer lcs ombres
Des Algonquing, des Iroguois.

Ils vienuent, ces rois d'un autre Age,
Conter leurs antiques grandeurs

A ces vieux chénes que V'orage

N’'a pu briser dans ses fureurs...
Dans la forét et sur la cage,

Nous sommes trente voyageurs!

TRADUCTION

‘When o’er our wooden huts the night
Her sombre veil of dark hath shed,
‘We see the fleeting shades of white,
Pale phantoms of the Indian dead.
They come, these ancicnt kings of yore,
To see their haunts of ages past,
Where gnarléd oaks they knew before
Still face unharmed the raging blast.
On rafts or in the forest free
Thirty woyageurs are we.

Sans le mot white, qui ne me semble pas parfaite-
ment en situation quand on parle des premiers habi-
tants du pays, morts ou vivants, je n’hésiterais pas A
dire que la traduction de cette strophe vaut peut-étre
mieux que 'original.

Quatriéme strophe :

Puis, sur la cage qui s'avance

Avec les flots du Saint-Laurent,
Nous rappelons de notre enfance
Le souvenir doux et charmant.

La blonde laissée au village,

Nos méres et nos jeunes scurs,
Qui nous attendent au rivage,
Tour & tour font battre nos coeurs...
Dans la forét et sur la eage

Nous sommes trente voyageurs!

TRADUCTION :

Then on the raft that merrily
Floats down the swift 8t. anrence stream,
A sweet and tender memory
0Ot childhood comes, as in a dream.
The villpge maid we left behind,
Our mothers and our sisters dear
Make hearts beat fast when called to mind
Awaiting ws upon the pier.
On rafts or in the forest free
Thirty weyageurs are we.

Bravo! voili une traduction sans reproches. Rhytme,
couleur, texte suivi & la lettre et souvent amélioré,
rien n'y manque. C'est I'ceuvre d’'un vrai poéte & large
et subtile vision, au langage aussi clair qu'harmo-
nieux.

Cinqui¢me strophe :

Quand viendra la triste vieillesse
Affaiblir nos bras et nos voix,

Nous conterons a la jeunesse

Nos aventures d'autrefois,

Quand enfin, pour ce grand voyage
Ou tous les hommes sont rameurss,
La mort viendra nous crier ;: Nage !
Nous dirons, bravant ses terrenrs:
—Dans la forét et sur la cage

Nous étions trente voyageurs !

TRADUCTION :

‘When years have made us agéd men,

And arms and voices all grow weak,

To eager youths about us then

Of old adventures we shall spcak,

And when the final journey’s near

That must be made by ore and all,

We'll answer boldly without fear

Grim death, who gives the parting call ;
* On rafts or in the forest free
Thirty woyageurs were we! "™

On ne pouvait s’attendre & ce que le traducteur
rendit littéralement I'expression si originale et si ca-
ractéristique °‘ ol tous les hommes sont rameura.”
Cen hardiesses de langage, trés pittoresques dans une
langue, peuvent devenir burlesques en passant dans
une autre. .

Lo pobdte anglaia a tourné la difficulté en sacrifiant
la forme A I'idée, comme font la presque totalité des
traducteurs, du reste — en remplagant la poésie par
la prose, une figure bien en chair par an squelette
sans vie, Mais c'est la faute de la langue et non la
sienne. :

Quoi qu’il en soit, quand on ne butte que sur un
obstacle comme celui-la, on a le droit de dire : Ego no-
minor leo. )

Mes confréres frangais se joindront sans doute 3
moi pour [féliciter un jeune poéte qui consacre ainsi
un talent supérieur & faire connaitre 4 ses compa-
triotes anglais les ceuvres de ceux des nétres qui éeri-
vent dans le ‘‘ doulx parler de France ™.

Louis FrRECHETTE,

~

R A o L
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EN CHINE.—LE QUARTIER EUROPEEN A TIEN TSIN

l.es T'rois Bagues

I! était une fois un tailleur d’habits, qui avait trois filles, plus belles I'une que
Y'autre. Sa femme ¢tait morte depuis longtemps, et il était fort préoccupé de les
marier. Les jeunes filles n’avaient pas de dot, et sans dot il est difficile de trouver
un mari.

Un jour, ce malheureux pére eut I'idée d'aller dans une plaine et d'appeler le
Sort.

-—Sort, 6 Sort !

11 lui apparut une vieille portant une quenouille et un fuseau ;

—Pourquoi m’as-tu sppelée }

—Jo t'ai appelée pour mes filles.

— Amdbne-les icl une 4 une ; elles choieiront leur sort elles-mémes.

Le brave homme, rentré i la maison tout joyeux, dit & ses filles :

—-Yotre fortune est trouvée !

Et il raconta ce qui lu1 était advenu. Alors 'ainée s’avanea, énorgueillie :

—(’est & moi 4 choisir 1z premiére. Je choisis ce qu'il y a de meilleur.

Le lendemain, le pére et la fille se rendirent dans la plaine :

—Sort, 6 Sort !
La vieille apparut avec sa quenouille

et son fusean : 'ﬁ‘.\%h" IOy

—
Rentrée i la maison, la fille cadette dit LI
1'ainée : .
—Si tu dois étre Reine, moi je seral Prt
cesse |

Et toutes les deux se mirent & railler le*
petite sceur !

—Que voulez-vous ? Celui qui arrive tard ost
mal logé. Elle aurait dt naitre la premiére.

Elle ne dit mot. Le lendemain, ce fut 808
tour.

La vieille apparut avec sa quenouille et .soﬂ
fuseau, et sortit de la poche, comme la prem-‘é"
fois, trois bagues, une en or, une en argent
une en fer.

—Choisis, et que Dieu te vienne en aide.

—-Celle-ci.

Pour le plus grand dépit de son pdre,
avait choisi la bague en fer.

La vieille ne dit rien et disparut.

Au retour, tout le long du ohemin, le pére B8
cessa de dire :

—Pourquoi n’aveir pas pris la bague en f’l' !

—(’est le Seigneur qui m’a donné cette in%
piration.

Ses deux swurs. poussées par ls curl
vinrent & 84 rencontre sur l'escalier.

—Montre-nous ! montre-nous |

En voyant la bague en fer, elles se tordirent
de rire et la raillorent. Lorsqu’elles surent
q Velle I'avait préférée aux bagues en or et €f!
argent, elles la traitér nt de so te. Mais olle na dit mot.

Cependant, la nouvelle se répanlit que les trois belles filles du tailleur dih"
bits avaient les bigues du bn sort.  Le roi dn Porbugal, gui était pour se msriefs
vint les voir. Il tomba amoureux de Yainde :

—Suyez Reine de Purtugal |

Il I'épousa en grande pompe et 'emmena.

Peu de temps aprds vint un Prince. Il tomba amoureux de la cadette.

—Soyez Princesse ! 1vi dit-il,

Il Pépousa en grandt pempe et 'emmena.

Restait la derniéae. Personne ne la demandait.

Un jour, enfin, se présenta un berger :

—Voulez-vous m'accorder la main de cette jeuns fille ?

Lc tailleur d’habits, qui avait une fille Reine et I'autre Princesse, était deven?
trés fler et lui répondit :

—Pour le moment, nous n’avons pas besoin de berger.

1l y avait prés d'un an, La jeune fille était toujours A la maison, et le pére né

olle

ositéy

- eessait de bougonuer jour et nuit :

—C'était bien fait pour cette grande follo. Elle resterait dans un coin avee L
bague en fer,

Au bout d'un an, le berger se présenta de nouveau,
—Voulez-vous me donner cette jeune fille en marixge ?

—Pourguoi m’as-tu appelée ¢

—Voici ma fille ninée,

La vieille sortit de sa pocke trois
bagues, une en or, une en argent, une
en fer, et les mit sur sa main ;

—Choisis et que Dieu te vieune en
aide !

—Celle-ci !

Naturellement, elle prit la bague en
or.

La vieille fit une révérence et disparus,

Rentrée 4 la maison, la fille ainée,
fidre comme un paon, dit aux deux
autres :

~—Je seral reine ! Kt vous, vous por-
terai la traine de mon manteau !

Le jour suivant, ce fut le tour de la
cadette,

La vieille apparut avec sa quenouille
et son fuseau, et sortit de la poche deux
bagues, une en argent et I'autre en fer :

—Choisis, et que Dieu te vienne en
aide !

—Celle-ci.

Et, bien entendue, elle prit celle en
argent,

—Princesse, je vous salue |

La vieille lui fit une révérence et dis-
parut.

EN CHINE. —RECEPTION DES AMBASSADEURS PAR L'EMPEREUR
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~Prends-Ia Elle ne mérite pas mieux !

Ils 58 maridrent, sans fétes ni rien et il I'emmena.
Alors le tailleur d’habits dit :

—Je veux aller voir ma fille qui est reine.

Il 1a trouva en pleurs.

—~Qu’as-tu, ma fille ?

~Je suis malheureuse ! Le roi voudrait aveir un
Bls ot Je ne puis réussir 4 en avoir un. Les enfants,
st Dieu qui les donne.

—Mais la bague du honheur ne sert i rien ?

—Elle ne sert & rien. Le Roi m'a dit : ** 8i dans un
A2 jo n'ai pas un enfant, malheur & toi ! Je suis cer-
taine qu'il me fera couper la tate.

Le malheureux pére n'y pouvait rien. Eg il partit
POUr voir ga fille qui était la Princesse. 1l Ia trouva en
Pleurs,

~Qu’as-tu, ma fille ¢

~Je suis malheureuse. Tous les enfants que j'ai
Weurent au hout de deux jours.

~Et la bague du bonheur ne sert i rien ?

—~Elle ne sert & rien. Le prince m'a dit ; ** Si cely;
9% tu portes dans ton sein meurt aussi, malheur &
toL” Je suis certaine, mon pére, qu’il me fera chasser
de Ia maison.

pauvre pére n'y pouvait rien. Et il partit.

En route, il lui vint & Vidée d’aller voir son autre
le, la femme du berger. Mais il avait honte de se
Présonter, Il se travestit en marchand ambulant, se
Munit de quelques objets & vendre et partit. Aprés
Av0ir marché longtemps, il arriva enfin dans ce pays

intain,

Tt vit un palais magnifique tout resplendissant et
demanda 4 qui il appartenait.

—C'est le palais du roi Soleil.

Pendant qu'il était la & regarder ébloui, il s’entendit
3ppeler d'une fendtre :

R _“—Marchand, si vous avez de jolies choses, montez
i, Iq reine est disposée & acheter.

Il monta et devinez qui était la reine. Sa fille, la
Smme du berger. Il resta pétrifié ; il ne pouvait mé-
:: Pas ouvrir ses boites pour montrer les marchandi-

~Vous &tes malade, mon pauvre homme ?

~Ma fille, je suis ton pére, et je te demande par-
on |

Mais elle, qui Pavait reconnu, ne lui permit pas de
8 jeter i ses pieds et le recut dans ses bras.

—~Soyez le bienvenu ! J’ai tout oubli. Mangez et

UVez, mais partez avans le soir. Sile Roi Soleil vous
Yoyait, il vous réduirait en cendres.

Aprés qu'il efit manger et bu, sa fille lui dit :

—Ces cadeaux sont pour vous. Cette noisette est
Pour ma seeur ainde, et cette fiole d'eau pour lautre.

nojsette, ells devra I'avaler avec la coque ; de 'eau
®lle ne devra er boire qu'une goutte par jour. Et
QW’elles fassent attention, pére !

En apprenant la belle fortune qui avait été reservée
ur petite sceur et en voyant quels cadeaux elle leur
80voyait, les deux autres faillirent crever d’envie et
de dépit, ;
—Elle se moquait d’elles avec cette noisette et cette
ole d’eay |
“L'ainge prit la noisette et I'écrasa avec le talon. Il
0 jaillit du sang. Il y avait dedans un tout petit en-
fant ; g1l Jui avait cassé la tdte !
rui, devant ce mouvement d’orgueil et le spec-
le du petic enfant écrasé, s’écria :
—Hola | enlevez-la de devant mes yeux et coupez-
lui 1 tate !
Et, sans pitié, ni miséricorde, il 1a fit tuer.

‘autre sceur, pendant ce temps, avait enlevé le
Uchon de 1a flole et avait jeté 'eau par la fendtre.
U8 In fendtre passaient des gamins trainant un chat

Wort, [leau tomba sur le chat qui ressuscita aussitst.

fa

~Ah 1 scélérate ! cria le prince. Tu’as tué nos en-
ta | Et dans un moment de fureur, il V'étrangla de
Propres maina.
Pauvre pére retourna chez sa dernidre fille et lui
nta ses malheurs.

_"-Pére, mangez et, buvez et avant ce soir partez
Iel. 8i le roi Soleil vous voyait vous seriez réduit en

dl

Dés que j'aurai de bonnes nouvelles, je vous enver-
rai chercher.

Le soir, le roi Soleil revint, et elle lui demanda.

—Majesté, qu'avez-vous vu dans votre voyage 1

—J'ai vu décapiter une reine et étouffer une prin-
cesse. Klles le méritaient.

—Ah | Majesté, c'étaient mes sceurs ! Mais vous
pouvez les ressusciter ; ne me refusez pas cette griice !

—Nous verrons |—répondit le Roi Soleil.

Le lendemain, & peine arrivé sur la tombe de la
Reine, il frappa le sol et dit :

—0 toi qui es sous terre,

Je suis envoyé par ta sosur,

8i tu veux sortir des ténébres,

Il faut te repentir du mal que {u as fait.
—Je réponds & ma sceur :

Je suis bien sous terre,

Que Dieu lui donne tous les malheurs,

Et que je le sache avant la fin de I'anaée !
—Reste, femme indigne !

Et le Roi Soleil ’continua sa route.
Acrivé sur Ia tombe de la princesse, il frappa le sol
en lui disant :

KWANG HsSU, EMPEREUR DE CHINE

—O toi qui es sous terre.

Je suis envoyé par ta sceur ;

8i tu veux revivre 4 la vie,
Repens-toi du mal gue tu as fait !
—Je réponds & ma sceur :

Je suis bien sous terre,

D’un malheur inconnu ou connu,

Je veux la nouvelle avant un mois !
—Reste 14, femme indigne !

Le Roi Soleil contina sa route, ot ces deux sceurs-la
furent mangées par les vers.
Dites votre histoire puisque j'ai dit la mienne.

L. Caruana.

———— >G> ~——

L’ECOLE LITTERAIRE

REND HOMMAGE A LA MEMOIRE DE M. MARCHAND

A la dernidre assemblée de I'Ecole littéraire de
Montréal, tenue le b octobre, au Chiteau de Ramesay,
sous la présidence de M. Gonzalve Desaulniers, les
résolutions de condoléances qui snivent furent adop-
tées & l'occasion de la mort de I'honorable M. Mar-
chand : .

‘¢ Proposé par MM. G.-A. Dumont et Charles Gill,
secondé par MM E -Z. Massicotte, J. Charbonneau,
Hector Demers ot Jos. Archambault, que les membres
de I'Ecole expriment publiquement ainsi qu’a la fa-

mille de M. Marchand la tristesse et le profond regret
que leur cause la mort de M. F.-G. Marchand, pre-
mier ministre de la province de Québec.

** Homme d’Etat, pére, époux ou ecitoyen, toujours
cet homme illustre fut éminemment honnéte et droit.

** Ala fin de ce siécle de matérialisme ol les cons-
ciences se soumettent si facilement aux plus basses
servitudes, bien peu, comme M. Marchand, méritent
cet dloge. Aussi, la patrie en deuil, ayant pleine cons-
cience de la perte qu'elle vient de faire, pleure-t-elle
plus amérement sur la tombe de son enfant.

‘¢ Pour nous, ses trés humbles confréres en littéra-
ture, nous pleurons surtout le penseur, 'historien et
le poéte.

¢ Les splendeurs du Bean, ainsi que le Bien, ont
enthousiasmé sa grande Ame. Ila chanté en passant
par cette vallée douloureuse et ses chants, mieux que
ses autres ccuvres, peut étre, porteront sa mémoire
aux générations futures de son pays.

‘ M. Marchand fut grand. Son nom est une gloire
nationale. Comme en nos ceeurs frangais, qu'aux pages
de notre histoire il soit gravé & jamais.”

ALBERT FERLAND,
Secrétaire.

-~ P———

CROQUIS D’AUTOMNE

FEUILLES TOMBEES DANS L'ETANG

Autour du bord de pierre, & moitié sous la mousse,

Sur Y'eau calme, sans bruit, elles sont tristement

Tombées, puis ¢i, puis la, détachées sans secousse
Par les premiers efforts du vent.

Pauvres feuilles d’automne et feuilles désolées !
Vous étes nées avec I'aurore des jours purs
Et toutes vos chansons d¢ji sont envolées

Avec la tiédeur desazurs ;

Et d'autres vont venir qui sont encore aux branches ;
Vous étes le signal dune mort, d'un néant,

Ef la neige viendra couvrir de plaques blanches
Vos robes de soleil couchant.

e ¢ - ——

L’'AUMONE

Ne craignez pas de vous appauvrir en faisant l'au-
mone, vous seriez dans une profonde erreur. Com-
mandée par Dieu lui méme, sous les peines les plus
graves, en maints endroits de la Sainte-Ecriture, I'au-
méne a pour elle les promesses de la vie présente et
de la vie future, les promesses de toute espéce de
biens, temporels, spirituels, dternels. Le Saint-Esprit
nous enseigne que celui qui fait 'aumdne prdte & in-
térét au Seigneur qui Iui rendra avec usure ce qu'il
aura prété. L'apbtre saint Paul, exhortant les Corin-
thiens A soulager leurs fréres dans la nécessité, leur

disait : ** Celui qui donne la semence su cultivateur,

vous donnera aussi le pain dont vous avez besoin pour
vivre, et il multipliera la semence de vos charités et
fera croitre de plus en plus les fruit de votre justice. '’
L’expérience nous fournit chaque jour des preuves de
la réalisation de cette promesse, de méme qu’slle vous
démontre jusqu’s 1'évidence que ce qui mine les fa-
milles, ce qui les force & quitter leur pays, c’est bien
souvent un luxe excessif, l'ivrognerie, la débauche,
les folles dépenses que l'on 8’impose pour satisfaire sa
vanité, pour briller aux yeux du monde.

Mgr L.-N. BécIn,

sy + A ~———

BIBLIOGRAPHIE

Nous accusons réception de la Bibliographie de la
podsie  Franco-Canadienne, par Pierre-Georges Roy.
Cette jolie brochure sera consultée avec curiosité par
tous ceux qui s’intéressent & notre littérature natio-
nale.

Aprés tout ce qu'on a dit de nos poétes, savez-vous
que le nombre de publications poétiques en notre pays,
n’est pas trés considérable ? Voyez ce petit livre ‘et
vous serez étonné.

i
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LES FUMEURS

* Quand le cercueil aura été dép"“ :
dans la vofite, chaque personne présent®
passera devant et jettera dessus la ced”

Les Hollandais fument plus que tous
les autres peuples du nord. Fumer—
réver les yeux ouverts ! Les bateliers sur
la Treschkritt, la diligence aquatique de
la Hollande, calculent en fumant la dis-
tance & parcourir ; ils ne disent pas : de
tel endroit & tel autre, il y a tant de
milles, mais il a le temps de fumer tel
nombre de pipes. Quand vous entrez
dans une maison, votre hite vous offre
de suite un cigare, et, souvent, il insiste
pour emplir votre porte-cigare, avant
votre départ. Il y a des fumeurs qui
s'endorment la pipe & la bouche, qui la
rallument la nuit quand ils s'éveillent,
et le matin avant de sortir de leur lit.
Diderot dit qu'ua Hollandais est un
** alambic vivant.” Le cigare n'est pas
pour lui un compagnon de son oisiveté,
mais il le stimule et 'encourage i tra-
vailler.

Un Francais a raconté Vhistoire d'un
visux gentilhomme de Rotterdam; Van
Kleas, surnommé le Pére Grande Pipe.
11 était vleux, gras, et il fumait sans
cesse. Il avait été marchand, et il avait
amassé une immense fortune dans les
Indes.

A son retour de Rotterdam, il 8’était fait batir, préade
la ville, un heau chiiteaun, dans lequel il avait un musée
componé de toutes les pipes de toutes lea contrées et
de tous les temps. Ce musée était ouvert & tous les
étrangers, et il leur était présentd un catalogue de la
collection, relié en velours avec des poches pour les
cigares et le tabac.

Mynheer Van Kleas fumait 150 grammes de tabac
par jour et il mournt & 98 ans ; depuis Y'age de 18 ans
jusqu’d sa mort, il en avait fumé 4,883 kilogrammes—
ce qui eut fait une ligne de tabac longue de vingt lieues
francaises.

Quelques jours avant la fin de sa 98&me annde, il
sentit tout & coup sa mort approcher, et il fit venir son
notaire—un grand fumeur—et il lui dit :

—Mon cher notaire, emplissez votre pipe et la
mienne ; je vais bientét mourir.

Quand les deux pipes furent allumées, Van Kleas
dicta son testament devenu célébre par toute la Hol-
lande.

Aprés avoir disposéde la plus grande partie de sa

Photo U.-J. Ledoux

6me prix : Villa mon Repos

CONCOURS DE PHOTOGRAPHIES D'AMATEURS

I holoJ.-A, Lachance
4me prix : Fleuve St-Laurent devant Québec

1  dre de sa pipe.”
Le testament fut exécuté. Les funé-
railles furent splendides, et enre]oppée' ]
dans un épais nuage de fumée. I8 °
pauvres bénirent la mémoire du grst
fumeur, et un souvenir vit encore daP3.
son pays. ;

e e

SOIREES DE FAMILLE

Le 18 octobre, les amateurs favor®
du Monument National joueront la 8%

trois actes, de Blavet et Carré.

Cette comédie, dont le sujet est toutd
fait nouveau, ne saurait manquer de
plaire & notre public appréciatenr. 1o
situations sont nouvelles ¢t du plus haut
comigue ; les acteurs sont triés sur le
volet, bref rien ne manquera pour faif®
de cette soivée une des plus intéressant®
que nous ayons encore eues.

Ne manquez pas d’assister.

—_——

fortune en faveur de ses parents, de ses amis et des CQNCOURS DE NQUVELLES CANADIENNES

hépitaux, il continua ainsi :

** Je désire que tous les fumeurs du pays soient in-
vités & mes funérailles et par tous les moyens possibles ;
journaux, lettrea privées, circulaires et annonces.

‘* Chaque fumeur qui aura accepté l'invitation rece-
vra un cadeau de dix livres de tabac et deux pipes, sur
lesquelles seront gravées mon nom, mes armes et la
date de ma mort.

* Les pauvres de ce district qui auront suivi mon
corps recevront chacun et chaque année, le jour anni-
versaire de ma mort, un gros paguet de tabac,

** Mais je pose pour condition & tous ceux qui as-
gisteront & la céiémonie fundbre, de fumer tout le
temps u'slle durera, sans interrompre : ceux-la seuls
profiterout de mon testament.

* Mon corps sera enfermé dans un cercueil doublé
4 l'intérievr du bois de toutes mes vieilles boites de
cigares de la Havane.

** Au fond du cercueil dera déposé un paquet du
tabac frangais, connu gous le nom de caporal ot un pa-
quet de notre tabac hollandais.

SUJET ET CONDITIONS

Srjet : Une nowvelle canadienne, historique o oM
ne dépassant pus guatre colonnes de notre journal.

Les manuscrils seront recus jusqu’aw 17 novembre €&
clusivemertt. Ils devront porter le mom ef Uadresse ds
Uauteur. Ils seront juges par trois personnes compémm
et compldtement désintéressées.

Les manuserits primés deviendront la propricté 4%
Moxnpe ILLUSTRE. Les antres seront rendus g'ils 80
accompagnés des timbres nécessaires pour Paffranchis®’

ment.
PRIX

Douze prix sevont accordés.

Ter pria : une médaille d'argent ; 2éme prix
d’abonnement ; 3éme prix : 8 mois d’abonnement ; fome
prix : 6 mois d'abonnement ; Séme prix : 4 mois d'abo
nement ; sept aubres prix de trots mois d'abonneme®
chacun,

:un of

LES GAGNANTS DU CONCOURS

7me prix :

Photo A. Légaré

Vieil escalier de la citadelle

perbe comédie Le voyage aw Cancase €@ 1
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AU COIN DU FEU

S0US LA DIRECTICN DE Mlle ATTALA

LA FRANCE

Dien venait de tirer la terre du néant ;
I 8e reposait las de son travail géant ;
Anges 'entouraient se voilant de leur 1obe.
Or Dieu dit ;¢ Prenez les rognures du globe,
Rt de tous ces débris rassemblés par vos mains,
Faites des nations qui peuplent ces cheinins ”
L'un d’eux, au méme instant, trouve un gac de voyage,
Nymet des brouillards, des vapeurs, un nnage,
b lingot qu'il cache sous un bloc de charbon,
ae voile, unc rame, un sabot d’étalon ;
i8 avisant d'en haut, une il de la terre
Il 'y jette le tout, et dit :  C'est ' Angleterre.

Dans upe peau de bouc, presque pleine de vent ;
Un autre met d'abord, péle-méle en révant
Un éventail d'ivoire, un pepin de grenade,
cornes d'un taureau, la robe d'un alcade,
N souljer de satin, un mantean de velours,
Une échelle de soie, escalier des amours.
Puig quand l'outre est gonflée & se croirc montagne,
la lance & la terre en disant : ** C'est I’'Espagne.

Un trojsi¢me alors prend un masque arlequin,

U marbre, des couleurs, des pinceaux, un burin,

R poignar !, ue croix, un soupir de poite,

e8 laves de volean, un gosier de fausette,

T cejl de signora plus agagant gue pur,

N canon d'sscopette, un coin du ciel d'szur.

len ferme un faiscean gu'avec grand soin, il lie
Kt lo laissant tomber, il dit : ** Cest. Ultalic.

Le Seignenr attendait.
Alors un séraphin

Prit un coeur de lion, un glaive d’acier fin,
80c d'une charrue, un aiguillon, un livre,
0 rire que peut-8tre une larme va suirre,
baiser d'une femme, un rayon de soleil.
. Uun rose des cieux. un grain de blé vermeil,
feuilles d'un laurier, un raisin de vendange
"t 1a corde d'argent & la Iyre d'un ange.
Puig attachant le tout avec une faveur
1 #'incline ep disant : ** Bon et puissant Scigneur
€ Bona que mon ceuvre hélas ! est incompléte
€ Yous prie 4 genoux, de la rendre parfaite
Nne faut une chose, un sourire de Dieu !
ien sourit ; son sourire éclaira lu saint lica ;
8éraphin ému de tant de bienveillance
Ouvrit s main féconde, ot dit : * Voila ln France.”

CHRONIQUE

Cest I’automne. Dans la ramure le vent souffle. Les
feuilles dansent en tourbillon aux notes plaintives que
Yaquilon module tristement dans l'air. Pauvres
®uilles ! leur dernier souffle de vie s’échappe au cours
de cetto chute vertigineuse dans I'espace terne et re-

toidi, et le gazon sans couleur, en leur donnant le

iser d’adieu, se meurt avecelles. Quelle triste saison
que 'automme ! Et que de profondes et salutaires ré-
flexions il fait naitre en nous ! Frappante image do
Sstte vie dphémére olt nous pleurons tant de vies
8teintes... Mais jo m'dcarte de mon sujet. Le but de
a chronique n’est pas de vous attrister par mes sen-
timents personnels, et chacune de nous, d’ailleurs,
trouve dans son Ame et dans son ceeur les pensées et
leg dispositions propres & lui faire profiter des grandes
9¢ons que la nature nous donne en cette morne saison.

&i8 j'ai trop laissé glisser mon imagination vers cette
Pente yui lui était ouverte. Il me faut maintenant
Tagir fortement, et par une trop brusque transition
rtiver 4 vous parler un langage tout contraire & celui
de ]y tristesse, si je veux atteindre le but proposé.

Done, aprés les temps moroses de 'automne, I'hiver
Rous arrivera bientdt, tout grelottant, il est vrai, mais
Portant dans ses plis une nouvelle abondance de vie,
%r, 4 mon humble idée, quoiqu'on en dixe, I'hiver
Wegt pas une saison moerte. Pour les cercles sociaux

© notre grande métropole surtout, joserais dire qu'il
S8t plus vivant que toutes les autres saisons de 'année.
l'n‘ effet que de mouvement ne se donne-t-on pas

hiver, 4 1a ville ! Outre les devoirs de chaque jour
QUi g’impogent & toute femme de cceur et aux jeunes
les qui les secondent dans la pratique de P'ordre e

de I’économie domestique, il y a les moments libres ;
ceux qu’on accorde au délassement. Pour les unes, les
grandes prédications, les cours d'histoire et de littéra-
ture, les conférences publiques, offrent un aliment, on
ne peut plus désirable 4 'aAme, & l'esprit et au cceur.
Pour d’sutres, les banquets, les concerts, les bals et
les théatres donnent un regain de gaieté qui réjouit,
active ot charme leur vie, trop monotone peut-étre,
sans cela, et de ce mélange de gofits divers, une
femme intelligente et de devoir, au jugement bien
formé, saura faire un choix judicieux de distractions ou
d’amusements. Mais ce sont surtout les jeunes filles
si heureuses de la réouverture des salons ol leur grice
naturelle s’épanouit si brillamment, ce sont elles, dis-
je, que je veux aider dans le choix de divertissements
oli tout en 8'égayant elles-mdimes, elles sauront aussi
amuser les autres.

A part la danse oit la plupart de mes gentilles
lectrices excellent, probablement, que de plaisits qui
ne sont pas 3 dédaigner ! Les jolies opérettes, les
joyeuses comédies, les romances bien chantées, ete.
Pour cette fois, je veux préconiser l'élocution. Tres
appréciable et aussi fort gofitée, quand la piéce est
hien récités, bien entendu. Je ne saurais trop encou-
rager mes jeunes lectrices a développer cet agréable
talent, si elles possédent certaines aptitudes pour la
récitation, trop peu d’entr’elles se livrent a cet art
charmant de bien dire. Un cours public doit s’'ouvrir
a cet effet comme par le passé au Monument Natio
nal, et certains professeurs qui donnaient aussi, sur le
sujet, des Jeqons privées I'année derniére, feront en-
core de méme cette année, je suppose. Moi-méme, jo
veux aider mes jeunes amies dans le choix de jolis
morceaux & réciter, et & l'appui de ma promesse, je
publie aujourd’hui ¢ La France ” qui est une piéce
délicieuse pour mon gofit.

Avant de clore cet entretien, laissez-moi vovs con-
seiller 4 toutes une visite a I'établissement Morgan
ou la “* Woman's Art Association " exposera du
vingt octobre au quatre de novembre tous les jolis
produits de I'industrie féminine qu’on voudra lui con-
fier, et cela, disons-le & sa gloire, dans un but pure-
ment philanthropique.

ATTALA.

A

ERRATA

Dans mes derniers articles, le typographe m’'a fait
subir mon baptéme d’épreuves en me faisant dire dans
Une fleur de regrel ©* que toutes la population dépo-
sent,” au liev de ‘‘que toute la population dépose,” et
** orphelins ” au lieu de ‘‘orphelines.” Dans Petite
correspondance ; ** des manchons en gribe " au lieu de
‘“ en grébe.” On ne devra pas non plus tenir compte
du double point placé mal & propos dans la deuziéme
Vigne de V'article Un mot a tous.

Mes lectrices comprendront que je ne tiens nulle-

ment & endosser les fautes des autres.
ATTALA. -

LA MODE '

Les matinées et les soirées sont fraiches, presque
froides, et les bronches sont sensibles, ne I'oubliez pas
mesdames, Le premier soin & prendre dans ce cas c’est
de se munir d’'un vétement : quels sont-ils ? Comme
toujours, multiples | Les boas d’abord, en plume, en
wousseline de soie, bordées en teinte claire, gris, bleu
chassenr, ou beige ; c’est aussi devenu classique. Et
les étoffes ? Du drap, de la grosse cheviotte ! Tels
sont les premiers tissus. Les teintes nouvelles, ou du
moins les plus demandées sont le bleu marine trés
foncé, et un tres joli marron, mais un marron spécial

tirant tout & fait sur le rouge du marron d'Inde. Les
grands chapeaux auront une forme plate avec larges
bords relevés en peluche ou en velours ; les desrous
en tulle de teinte claire et les garnitures seront de
belles amazones posées de cOté et tombant sur les
cheveux, le pied de la plume sera retenu par un nceud
de velours dans lequel sera passé une treés jolie boucle
art nouveau. La paillette n'a pas dit son dernier mot
et ley oiseaux naturalisés non plus. Les faisana
argentés, le bleu paon, les mouettes, les hiboux ou
pour mieux dire les chouettes composent des toques
en tieres. Il est sage de choisir les teintes les plus
claires pour l'instant et garder le lophophore, le cou*
roucou, ou le paon pour Ia saison plus avancée.

P P I

ANCIENNES ELEVES DU SACRE-CEUR

Les religieuses du Sacré-Cosur désirant convoguer
leurs anciennes éléves, le 21 novembre prochain, cen-
tiéme anniversaire de la fondation de leur Société,
prient toutes celles d’entre elles qui veulent prendre
part & la féte d’envoyer leurs adresses soit au Sault-
au-Récollet, soit & la rue Saint-Alexandre, No. 102,
Montréal.

FEMMES ET HOMMES

Une femme se tire-t-elle d'affaire mieux qu'un
homme 7 Il est usage de croire ot de dire que non, et,
cependant, étudiez un peu les simples points sui-
vants :

Un homme n'essaie pas d’enfoncer un clou avant
d’avoir trouvé un marteau. Une femme n’hésite pas &
utiliser, dans ce cas, les pincettes, le fer & repasser, le
presse-papier, le talon de ses souliers ou le dos de sa
brosse.

L'homme considére le tire-bouchon comme absolu-
ment nécessasire pour déboucher une bouteille. En
I'absence de cet instrnment, la femme prend ses ci-
seauz, un couteau, ue canif, une épingle & chapeau, et
8i rien de tout cela n'arrive & extirper le bouchon, elle
I'enfonce.

Pour I'homme, le rasoir sert 4 raser. La femme lui
fait un sort moins uniforme. Elle s'en sert pour cou-
per du papier, des crayons, des ongles et des cors.

Quand le mari écrit une lettre, tout ce qui est au.
tour de lui doit se subordonner & cet événement prin-
cipal. La plume, l'encre, le papier doivent &tre de
telle fagon et non de telle autre. Il ne faut pas que
les enfants bougent la table, que la femme cherche
son dé, que la bonne se permette de traverser la pitge
ou Monsieur écrit. Personne n’ose soufiler mot. Les
mouches ont bien la permission de voler, mais leur
chute dans I'écritoire est interdite.

La femme prend un papier blanc quelconque. Elle
taille son crayon avec ses ciseaux, prend un couvercle
de boite et griffonne sur ses genoux, pendant que son
aind tronque ses gammes, que son petit dernier tire
la queue du chien, que son mari cherche sa pipe, que
sa bonne la tracasse pour avoir une recette et qu’une
amie vient faire un bout de causette.

CARNET DE LA MENAGERE CANADIENNE

Moyen de prolonger la durée des gants claivs.—On
a le soin, chaque fois que l'on a porté les gants,
aprés &tre rentré chez soi, de prendre un peu de mie
de pain ferme et d’en frotter les gants jusqu’a ce qu'ils
goient redevenus parfaitement nets.

On dispnse pour cela un linge blanc sur une table,
on y étend le gant et I'on frotte celui ci assez vigoureu-
sement, en partant du poignet jusqu’au bout des doigts,

11 faut, nous le répétons, que la mie de pain employée
soit ferme (la mie tendre collerait aux gants et ne ferait
ipas le méme effet) ; afin qu’elle s’émiette moins, on la
aisse adhérer & un morceau de crofite qui sert comme
un dessus de brosse. Uotte mie de pain se unoircit
promptement au contact des gants salis ; il faut, on le
devine, en reprendre une nouvelle tranche pour par-
faitement achever le nettoyage.

I P—
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CHOSES ET AUTRES

—Le poids moyen de 'homme est de
140 livres ; celui de la femme, 125.

—Le corps des pompiers de Paris est
constitué militairement et commandé par
un colonel.

—Dans certaines rues de Londres, les
femmes ivres sont aussi nombreuses que
les hommes.

—Plus de cent citoyens des KEtats-
Unis possedent de luxueux chars privés,
d’une valeur de 850,000 chaque.

—Une pluie déluvienne a subinergé Ia
ville de Caleuta, Inde, il y a jusqu'a
trois pieds d%ean dans certaines rues.

—Il est dépensé annuellement en
Amérique, pour l'impression des jour-
neaux 781,250 tonnes de papier,
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meilleur stock de chaussures d'automne et

d’hiver que nous ayions jamais exhibé.
q

Nos marchandises nouvelles sont dans les
derniers gofits comme style et fini.

La qualité est toujours une des princi-

D. pales partieularités de nos bottines et de nos

souliers bien que nos prix solent invariable-

ment les plus bas du marché, si 'on consi-

dére que nous n'employons que des bons
matériaux et les meilleurs ouvriers.

RONAYNE BROS
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’HUMANITE SOUFFRANTE

ULezAntrehGue 150l merveillense
oblenne per smit: dn Traite-
ment Special da Dr Pelkey

Voici une autre preuve de I'efficacité d®
traitement du vers solitaire par les rem
du Dr Pelkey. Aprés unc premiére doeede
reméde produit son effet ot toute trace
maladie antéricure disparait chez celui que
vers minait lentement,

* Je soussigné certific que le reméde du d0¢
teur José Pelkey est trés efficace pour le v
solitaire. Le 3 octobre 1900, j'ai appelé le d”g,
teur & mon bureau et il déclara immédis o
ment, aprés un examen de la vue, que j’'aV
hesoin de son reméde. Quatre heures apré? -
premiére dose, j'étais délivré de cc hidew
animal, lonﬁ d'a peu pres vingt-cing Pl
3ui. depuis longtemps vivait a mes dépe o

‘avais été traite deja et cela sans aucun 9“0,
¢e8, avec un autre remeéde francais. Ma;mw
nant je ne souffre plus d’aucun malaise d’es <
mac. Je recommande a tous ee famieu’

remede,
J.-A.-NAP. MORIN, Ptre, Curé, .
Saint-Edouard:
Mon

Consultations Gratuit @

Dr JOSE PELKEY,

576 RUE ST.LAURENT:
e
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aines de plumes
enverre & 10c. chacune. Ces plumes sont
faites d'un seul morcea® de verre avec
porte-pluine do couleur et bout cauneld,
Elics ne s'usent jamais et peuvent en ne
ia trempant qu'une fols, écrire une page
entiére, Forivez et nous yous enverrons
les plumes par la poste. Quand vous les
wirez vendues; envoyez nous largent et
woug youd expédierons, cetta jolltemoantre
avet boitier en nickel poli, bord orué,
4 aizulllesmarquantles henres, lesminutes
etles secondes, & Temontoit et véritable
‘mouvement Américain a cylindre. Elle
est recommandable 1;4% tlgns pn.r[gg?mene
emps, et g1 on en prend svin elle durera ans.
;?OIEEDPO PEN €O., Buits | M Toronto, Canada.
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LE BON COUT

peut dtre mieux démontré cn meublant une maison qu'en n'importe
quelle autre chose. Vous ne pouvez choisir des meublos de bon gont
que dans un magasin qui expose des dessins choisis. Il ne v
COUTE PAS PLUS pour avoir des articles él¢
acheter des laids.

Nos salles d’exposition sont remplies de dessins qui pl
gens de bon gout.

ous gn
gants que pour en

airont aux

RENAUD, KING & PATTE

652, rue Craig. 2442, rue Ste-Catherine,

(ERSON, §
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Royal Silver Plate Co. |
. PLAQUEU‘:;S EN OR !

ET EN ARGENT... 2. '

Vieilles Argenteries Répardes et Replaguées,
PRIX MODERES,

;40, COTE ST-LAMBERT, Montréal.
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.. TEL. BELL 1387..

BOUTOR ELECTRIQUE.
Une imitation exacte de In cloche elec-
trique, faite d'érnble tres bien poli, a-
vi outon el noyer noir. Peutdtre fixe
- au-dRasus de 1a poche de vest, et donne
& Fetranger cutleux un choc quand il H
touche l'aiguilte cathée. C'est I'article

CEST UN PIPE

La seule pipo qu'un ne pudsse distinguer d'un cigare, Faita

dramtante. ~ Contlent une grosse pf pée e tabae g
i années. Echantillun de %5 lmyegwn_vé par lne:utllf!:c nr::;
BZENts moyennant ¢, en argent, McFarlane & Co., Toronto,

le plus amusant. Par 1a poste 10c. ou 3
Y‘ocur 25¢, N'envoyez pas de timbros. |
Fazlaue&Co., Li0Eye Yonge, Toronto '

ON DEMANDE & placer s34
par Petit Montant 4 taux bas.
JEAN-CH. BRAZIER-

Bell Tel. M. 2784. 97, ST.JACQUSS
_/

conten
banque qui s'ouvre d'elle-meme quand eltee-t 1eine. "ot
poste 15¢. ou 2 puur 25¢.  McFarlane & Co.. ]'l‘olﬂ"“" .

CAN_'BDA
E
ETRANGER

BEAUDRY & BROWN
INGENIEURS CrviLs ET A“PE"TEW‘;‘

107 Rue ST. Jacaues, fﬂt{_—
joup®
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RIEN QUE CELA

L’enrouement disparait eomme par
enchantement en prenant queiques do-
8es de Bawme Rhwmal.

—Le musée de Londres, Ang., ren-
fvime 3,000,000 de volumes.

—On évalue aujourd’hui les pertes
maiérielles résultant du cyclone qui a
tavaré Galveston 4 $22,000,000.

—Les nouvelles des Indes sont enfin
neilleures ; le nombre des atfamés dimi-
hue tous les jours et la récolte a belle
#pparence.

LA FORCE RETROUVEE

I_aes hommes et les femmaes, & tout age,
qul se sentent faibles et épuisés par
Buite d'un excds de travail intellectuel
ou physique trouveront dans les PILU-
LES de LONGUE VIE du CHIMISTE
BONARD la force ot la vigueur.

THEATRE NATIONAL FRANCAIS

L'on a donné, la semaine dernidre, a
cette populaire place d’amusement I'On-
vrier, grand drame en 5 actes, par. Fré-
déric Soulié, Comme depuis le commen-
cement de la saison, tous les acteurs et
actrices se sont acquittés de leur tiche
4 la satisfaction du nombreux public qui
fréquente ce théitre. Lundi, 15 courant
et le reste de la semaine Pon jouera
Une Canse Celébre, drame en 6 actes de !
D’Ennery et Cormon, avec Mme Emma |
Bouzelli, de New-York, comme grand!}
premier role. Les administrateurs, MM. ‘
Gauvreau et Rochon, ainsi que M. Ju-
lien Daoust, régisseur n’ont rien épar- -
gné pour en faire un succts sans préed-
dent ; splendide mise en scéne, cos-:
tumes nouveaux, etc. Il y a matinée le
lundi, mercredi, jeudi, samedi et di-
manche.

Les amateurs du beau et du grand:
genre devraient en profiter. ;

SICITITIST SIS NIy
COLONIAL HOUSE

Sguare Philippe

Departement des Merceries

POUR HOMMES

Sous-vétements en laine naturelle,

lemorceau.............o.....

Sous-vétements en. laine naturelle, convenables pour I'au- 90 C
tomne, 90c¢ le morceau, en montant...................

dos double) $1.50 le morcean. ..

Demi-Bas en cachemire noir, couleur garantie, talon, semelle 650
et bouts doubles, 4 250, 30¢, 40¢, 50c et 65c la paire. ...

Aussi, une trés bonne ligne & 35¢ la paire, ou 3 paires $
SO 18 Bl o0 B 1.00

(corps & devant et $1 50

CHEMISES BLANCHES “COLONIALES "

Vétement de coupe parfaite, valeur sans égale, $1.00.
Tous les prix ti-dessus sont moins 5 p.¢. pour argent comptant.

Les commandes par la poste regoivent une attention
toute particulidre. -

HENRY MORGAN & CO.

MONTREAL

A S SISO SUSUISUTS

Sous-vétements en mérinos blane, fini trés doux, $1.60 $1 60 g

e

ANX personneg qul

GRATIS

tité. Brrivezet nousvonsenve:

dront serlement 1 douzaine de piéces de monnaie Japrnaises
rares 4 5 cts. chacnne, Ces pléces de monnaie sont finls en or, en argent «
¥ encuivre exactement comino clles nous arrivent de Tokdo, Japon., Pen de persou-
nes ant déJa v uno véritable piéce de monnate Japonaise et 'sont tellement sur-
rises delear bouno marché, quil sumit de quelqnes minntes pour en vendre une quan.
es piéces de monnate. Quand vous les aurez vendues, cavoyez
b, nouglargentet NOUY vousa enverronsfranco par la poste, ce magnifiquecoutean a
0 trempas, bouts brunis, inteérienr encaivre, et manche ch naere deperfepoli. Premium gupply Cu., Boit4 1502 Toron

1aire lanes trés .

S0 A
Une simple application de _o»

COMME pubr. Adam é

GUERIT LE MAL DE DENTS

: A0 COextm.

Eun vente dans toutes les Pharmacies

Nous donnons

bien finles en or, de différents

1a mb“Clrbine el des mivux faite et du dernier

Yous ¢
fent él:lé‘;ilemnx les épingles tous frais

U8 Vouy ferous parvenir notre carbige tous frals

T T Ty O YT YN YA YT YTV TRYYIV YOV

personiics QU vendeonh s sy
personnes qul vendront seulemen
B &n‘m:gemudes épinglesa cravates & 15¢. chacune. Ces spingles
H irons, ornées dao belles
otre hinitation de diamant, rubisetéméraude. Elles sont trés faciles & vendre.
modele, éprunvéeavee soin avant de sortir d
ﬂunzq"“‘* Pour pratiquer & 1a _cible et pour tirer ¢ petit gibier, {ln'y o rien de mienx. [}
€ travailler ferme pendant deux heures, pour gagner cette belle carbine. Berivez nous et nons
payés. Quand vous les anrez vendues, envayez nous I'ar.

payés, GEM PIN CO., Boite 1503 Teronto.

8

+ [ta Joie des Enfants +

Nos jolies petites fourrures habillent i ravir les
enfants.

Rien de plus gracieux.

A cette élégance enfantine, s’ajoute le confort
qu'adorent tous les petits.

Faites-leur plaisir—ca cotite peu !

Protégez leurs petits membres grelottants contre
le froid. Souvent un peu de fourrure prévient un
gros rhume, une grave maladie,

Amenez-nous vos enfants. Vous trouverez 3
choisir entre mille et une petites fourrures nouvelles,

Le sacrifice sera léger comme dépense-—car ces
petites fourrures cofitent peu, trés peu.

Si Madame a besoin d'un riche manteau, si
Monsieur désire un beaa capot, nous avons tout cela
en quantité immense

Nos prix sont les plus bas du continent
— 80 & 40 pour cent plus bas que partout
ailleurs.

Venez voir nos grands étalages des nouveautés de
1900-1901.

Chs Desjardins & Cie

1533 a 1541 Rue Ste-Catherine, Montréal
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LeE TOUR pu MONDE

Par LE PASSANT

Comment doit-on écrire 1900 en chiffres romains ?

1700 s'éerit MDCC.

1800 g’éerit MDCCC-
Logiguement on devrait done éerire 1900 MDCCCC.

A MDCD il conviendrait pent.étre de préférer MCM
puisque L'on écrit bien XIX pour 19.

DCOCC et CM ont été employés dans les documents
latins pour désigner 900.

Avis aux chercheurs !

Le nouveau roi d’'Italie, est, dit-on, autant que sa
jeune femme, amateur passionné de musique. Il res-
semble par 1A & la reine Marguerite qui, & la cour, ho-
norait particulibrement les musiciens. )

On peut remarquer que le jeune souverain est peut-
tre le seul prince de la maison de Savoie qui se soit
jamais intéressé & la musique.

On sait le mot céldbre de Victor-Emmanuel & la ba-
taille de Solferino, entendant le canon :

“* Voils la seul musique que j’ai jamais comprise.’

Le fameux labyrinthe de Minos de mythologique
mémoire, a parait-il existé réellement et un Améri-
cain, M. Evans, vient de retrouver, en fouillant une
colline de Créte, 1'ancien palais de ce roi que la fable
nous représente avec une téte de taureau.

On a déja mis & jour la salle du conseil royal et
des fresques intéressantes, qui donnent de curieux
renseignements sur les meeurs, la vie sociale, et la ci-
vilisation des sujets, d’un roi qui devait vivre entre le
‘quatorzidme et quinziéme siécle avant Jésus-Christ.

Et voici que le conte fabuleux est devenu de I'his-
toire.

On vient de fabriquer & I'usage des colons des mai-
sons démontables en amiante qui seront le dernier cri
de la commodité.

Ces maisons qui se défont pidce & pitce comme un
joujou peuvent comprenlre jusqu's sept grandes
piéces, et méme une salle de bains munie de tous ses
accessoires.

L’amisante est incombustible, jouit de proprietés
isolantes trés précieuses contre le froid et le chaud,
Son prix de revient est peu élevé,

On le travaille comme le bois, sur lequel il yale
grand avantage de ne pas absorber 'humidité. Une
maison en amiante est donc I'habitation modsle pour
les pays tropicaux, puisu'il tient ceux qui Foccupent
4 Pabri des émanations du sol et les protégent effica-
cement contre la chaleur et le froid.

Les seigneurs de la Cour de Russie ont pa.rfois’
tout comme les richissismes Américains, d'étranges
fantaisies.

L/un d’eux n’s pas hésité & se faire construire, pour
son jpropre amusement, un théitre mécanique—ma-
rionnettes perfectionnées—valant plus de $100,000,

Ce merveillex ** jouet ” mesure 12 pieds de haut,
les personnages, tous de grandeur naturelle, évoluent
sur une scéne de 20 pieds de large sur 25 pieds de pro-
fondeur.

Dans ce théitre, rideau, décors et acteurs, tout se
meut automatiquement. Un appareil électrique, dissi-
mulé dans les dessoua de la scéne, fait fonctionner les
moindres détails jusqu'aux jeux de lumidre avec une
précision, un synchronisme remarquables. 11 suffiy
d’agir sur un commutateur et aussitdt I'on voit le ri-
deau se lever, les personnages entrer en scéne, agir,
marcher, s'asseoir, tandis qu'un phonographe placé
dans les frisses, parle ou chante le réle de chacun.

Le bureau de poste de Lucerne (Suisse) est, entre
tous, renommé pour son habiletd sans pareille. 11
vient d’en donner une nouvelle preuve ; voici comment.

Un jeune ingénieur lucernois, qui a une place dans
un établissement industriel de Londres, étant venu
passer ses vacances on Suisse, fit connaissance d’un
touriste allemand qui était en voyage de plaisir. En
se séparant, les deux nouveaux amis se proposérent
de &’écrire. Le malheur voulut que le touriste alle-
mand perdit 'adresse de l'ingénieur et, ce qui est pis
encore, oubliit jusqu’s son nom. Mais il avait enten-
du dire que la poste suisse est fort habile. Il prit
une carte de correspondance et y inscrivit ce quj
suit : *“ A M. l'ingénieur-mécanicien qui, le diman-
che, 11 aofit, est revenu de Londres, par Paris, dans
#a ville natale, Lucerne, en Suisse (pas loin de la
gare).

Le plus curieux de I'histoire, c’est que la carte a été
remise & sa destination. Elle n’avait subi qu'un léger
retard.

Le titre glorieux-du pdre des chemins de fer a tou-
jours, de I'sutre coté du détroit, été accordsé A I'il-
lustre Stephenson, lequel fut non seulement l'inven-
teur de la locomotive & vapeur, mais aussi le premier
promoteur, en Angleterre, de Vindustrie des chemins
de fer.

Mais voilh que surgit, sous les auspices d’un ingé-
nieur connu, sir Edward Watkin, un nouvesu et inat-
tendu father of railiways, dans la personne de William
James, qui deés 1799, donc prés de quinze ans avanb
Stephenson, dessinait des plans de locomotive et cons-
truisait une ligne assez importante allant de Stratford-
sur-Avon, la patrie de Shakespeare, 4 Moreton et &
Skipton. Bien plus, en 1821, huit ans avant les essais
de Stephenson avec sa fameuse Ruocket, ce William
James obtenait la concession de la premiére compagnie
de chemins de fer du monde : Le Liverpool and Man-
chester Railay, sur lequel circulaient des locomotives
& traction mécanique.

Telle serait 'origine vraie des chemins de fer.

Tout le monde a entendu parler de la traversée du
Niagara par Blondin, le céldbre équilibriste qui passa

-il y a une quarantaine d’années ce fleuve sur une

corde.

Un homme pour augmenter la difficulté dece péril-

leux voyage était monté sur les épaules de I'audacieux
Blondin.

Blondin est mort, mais Harry Mac Calcord son
compagnon de route vit toujours, mais il est miséra-
ble. Toutes les nuits dit le Herald auquel nous em-
pruntons ces détails, Harry Mac Calcord a de terribles
cauchemars durant lesquels il voit recommencer sa
tragique traversée ; il crie, appelle au secours pour
qu'on le sauve.

Mac Calcord était tout jeune, quand il confia sa vie
au célébre acrobate ; maintenant qu'il est vieux il ne
pent pas songer sans trembler aux quarante-six minu-
tes qu’il passa, sur la dos de Blondin, au-dessus de
Pabime.

La mort seule, dit-il, saura le délivrer de la hantise
de cette vision.

Les étrangers sont tout 4 fait opposés & ce que la
France réforme son orthographe.

Cela ne peut évidemment pas les géner, mais ¢a ne

fait rien. Ils donnent leur opinion par la voix d’une
geande revue anglaise : Litterature,

Voiei :

** La plasticité, la netteté de contours dans l'ex-
pression frangaise, du moins sur la page écrite ou
imprimée, se trouve certainemeat compromise par
cotte réforme. La prose frangaise a toujours eu plus
de précision, plus de limpidité que la prose anglaise.
Cela tenait peut-8tre, en partie, au constant aceord
par lequel adjectif, verbe et nom s'emboitaient, si
Yon peut dire, I'un dans V'autre. Les contours de Is
prose frangaise viennent d’stre brisés comme par une
vague de fold. Aucune révolution de ce genre n’avait
encore 6té tentée nulle part dans le domaine philolo-
gique.”

Que répondre ?

Une amusante aventure, qui rappelle assez celle du
charbonnier ot du roi Henri IV, vient d'arriver &
Victor-Emmanuel 1I1.

L’autre soir, le roi étant & Naples voulut ge donner
le plaisir d’une promenade incognito, et il sortit, ac-
compagné d’'un seul ofticier d’ordonnance.

Aprés une course assez longue, le roi se sentant fa-
tigué héla un cocher et prit place dans la voiture avec
son officier. Chemin faisant, Victor Emmanuel lia
conversation avee le cocher de fiacre. Ce dernier vo-
yant deux bourgeois, sortis de I'enceinte de la ville,
prit ses clienta pour des employés de la maison royale
et en profita pour leur conter la triste situation des
cochers de Naples auxquels les tramways portaient le
plus grand préjudice.

—Le roi seul, dit-il, en se tournant vers Victor
Emmanuel, pourrait nous venir en aide, nous lui
avons adressé une pétition et 8'il voulait...

Enchanté le jeune souverain voulant tater I'opinion
de son peuple, demanda & 'automédon ce qu’il pen-
sait du nouveau roi. Et tout en fouettant son cheval,
le conducteur répondit avec une grande sincérité que
Humbert avait été trop bon et était tombé victime de
sa bonté, mais que pour son fils ¢’était un autre homw-
me ; prudent, habile et énergique. ‘

" Cependant, comme la voiture arrivait au palais, le
cocher reconnut le roi et effrayé il disparut au galops
craignant d’avoir cu la langue un peu longue.

M. Adolphe Brisson, le spirituel eritique frangsitr
ne s'enniuie pas. 1l vient en une dtude toute nouvell®
sur l'histoire et I'esthétique du roman feuilleton, 49
recueillir et de certir les perles tombées, dans le fot
de l'inspiration de Ia plume des maitres feuilleton”

nistes. T

Et, elles sont, ces perles, merveillousement %"
rieuses. Hn voici quelques-unes des moins connes :

—Le comte vétu, d’une élégante veste de velours ot
d’un pantalon de méme couleur arpentait le salon due
pas fiévreux. (Ponson du Terrail).

—La marquise allait enfin s'exprimer, quand ol
porte, en s’'vuvrant, lui ferma la bouche. (Ponson du
Terrail). .

—Ezxcellente musicienne, elle s'occupait & ** PO
dre ” des brimborions, qu’elle distribuait a-ses rela-
tions. (Ponson du Terrail).

—Je remarque une toute petite fille, ayant usné
paire de bottes & I'écuyére accrochéo par une ficell® B
** 'épaule ” et portant de ** I'autre main un baromét¥®
doré. (Edmond de Goncourt).

—J'ai jeté le méme cri d’alarme et je lo jotters”
tant que J'surais une plume dans les mains, (Arman
Carrel).

—FKzéduel, qui & pour pupitre un enfant robust®
ployé comme une cariatide, transerit un verset 882
“Ti lit d'un osil, il crit de I'autre.” (Paul de Ssitt"
Victor).

—Ici Ia platitude ** atteint son point culmina®
(Albert WolfT). Y

—Le talent de Mme Judic est une * bouteill® o
I'encre,” dans laquelle il ne faudrait pas trop P"rt'fr o
‘‘ sealpel,” par crainte de me trouver au fond qu L
pincée de cendres. (Albert Wolff). . do

Mais ce n'est pas & nous, modestes journalistéts
nous moquer,

"
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ANALYSES GRAPHOLOGIQUES

La graphologie n'est rien moins que
la photographic de l'ame..

Envoyez une page de Uderiture natu-
relle de la personne dont on veut con-
Naitre le caractére, avec sa stgnature, c’est-
d-dire que cette doriture soit prise duns
Une letire qu'on ne savait pas destinde a
une analyse ; il faudrait dgalement que
Vécriture ne soit pas une dictée.

Joignez & Venvoi DIX CENTS en
timbres-poste, et Vanalyse paraitra suivant
Yordre de sa réception.

Adressez comme suit : Graphologie, LE
Monoe TiiustrE, 42, Place Jaces-
Cartier, Montréal.

8i Uon désire une véponse détaillde par
lettre particdiére, joignez la somme de
S0cents en mandat on bon de poste.

REPONSES AUX CORRESPONDANTS

Petite Frangoise,—Originalité ; gra-

cieuge ; gofits artistiques ; orgueil de }
Supériorité ; esprit aristocratique ; gofits)
do vio élevée ot brillante ; promptitude
Sxtréme ; jugemnent clair et précis ; pro-
digalité ; amour du confortable ; absence
d'égoisme ; ordre ; toute petite aflaire
devient avee vous une chose grave ; votre
bcriture droite n'est pas naturelle, si
olle V'était vous ne seriez pas sensible
Comme vous I'dtes ; prudence.
. Georges P. F.—Volonté rude et forte ;
‘eritabilité un peu affaibli> par une cer-
taine douceur ; vous bridez constamment
Yotre casur contre les bons sentiments ;
‘Wmeur et caractére trés irréguliers,
Passant rapidement d'une résolution a
e autre ; de choses de peu d'impor-
tance, vous faites des choses graves !
Prudence ; ordre ; dédain des préjugés
 dos maniéres cérémonieusea ; imagi-
Ration vive ; discrétion ; réalisateur et
Oficien ; ruses ; économie.

Little  Jessie. —Navure personnelle
Yout 4 fait décidde & ne pas se sacrifier
Pour Je bonheur des autres ; orgueil de
¥ous-mame ; obstination ; gourmandise ,

_ fiance ; trés grande économie ; confu-

Slon d'idées ; ténacité ; la tote impose
% volontés au ceeur ; nature passion-
e, susceptible et jalouse ; la douleuy
8t upe qualité secondaire chez vous ;
'_‘"lﬂ-géne ; absence de grice et de dé-
ICatere ; mélancolie ; brusqueries ; ca-
Prices ; simplicité de maniére ; ordre ;
Vivacité ; retenue de la pensée et diplo-
n_""'iﬂ ; changements subits de résolu-
tions ot d’jdées.

Marie Antoinette. —Caractore prime-
*utier, irréfléchi ; simplicité de mat

®'me et douce ; affabilité ; nature ai-
Mante et sensible ; aimant & protéger le
ible ot & lui &tre utile, cependant il
Ous en cofite ot parfois vous cédes &

INSTITUT DU Dr W. LYONS.
GAUTHIER
Xo

327, rue Saint-Denis, Montréal,
Pour 1o’ raitement des maladies des
ux, du nez, de la gorge et des oreil-
oo Guérison du catarrhe. Télp. Bell,

708

Oohsuitations gratuites,

PRINCIPE IMMUABLE

Oy PILULES de LONGUE VIE du
e IMISTE BONARD purifient et for-
eut le sang dont la pureté et la force
Ratituent 1o principe immuable de la
1@ sant§,

SOEYSIEISIEIR%

! Mme Joseph Labelle

Sauvée de la mort par les
Pilules Rouges

Femmes qui souffrez de maladies propres & votre

% sexe ct & qui l'on a dit quil fallait vous faire opérer,

&mppelez-vous que la minute ol vous vous coucherez

g sur le marbre froid de la table d’opération, sera peut-

étre la dernicre de votre vie, et rappelez-vous aussi que

si vous prenez les Pilules Rouges de la Cie Chimique

¢ Franco-Américaine avec soin et patience, elles feront

$ pour vous ce quelles ont fait pour Mme 1abelle, et

vous gucriront de vos maux, sans que vous ayez besoin
de courir aucun risque.

Voici le témoignage de Mme Labelle :

““ Aprés avoir subi plusieurs
‘“ opérations sans résultat, avoir
‘ beaucoup souffert et m'étre fait
‘ soigner par un grand nombre
** de médecing, je me suis décidée
** 4 aller voir les Médecins Spé-
*“ cialistes de la Cie Chimique
*‘ Franco- Américaine, au No 274
*‘ rue St-Denis.

*“ Je partis de Springfield, dé-
** coursgé, souffrante et trés ner-
‘“ veuse. Je souffrais d’une ma-
*‘ Iadie particuliére aux femmes
* qui me causait des étouffements,
‘ des maux de tdte violents, des
¢ douleurs dans lus cotés et me
** donnait tellement sur les nerfs
‘* que je maigrissais tous les jours,
** au_point de n'étre plus recon-
** naissable.

** Les Médecins Spécialistes me conseillérent de prendre les Pilules

** Rouges et me donnérent aussi une foule de conseils et de bons avis. Je
** pris rapidement du mieux, et comme preuve du grand bien que ces Méde-
:* cins et les Pilules Rouges m’ont fait, je vous dirai que je pése aujourd’hui
¢ 132 livres ; je ne pesais que 82 livres lorsque j'ai commencé & me faire
** traiter : j’étais devenue si faible et si décharnée que mes amies pensaient
* que j'allais mourir. Je jouis maintenant d’une parfaite santé.

“ Mmr JOSEPH LABELLE,
‘ rue State, Springfield, Mass.”

g
|
z
i
;

cins Spécialistes de la Cie Chimique Franco-Améri-
caine, si elles désirent avoir plus de renseignements sur
leur maladie ou sur le mode d’emploi des Pilules Rou-
% ges, ou de leur écrire ; les consultations par lettre 011?
personnelles données par ses Médecins sont absolument ¢
% gratuites-et ne pourront manquer d’étre tres utiles aux &
femmes qui souffrent et veulent se guérir.
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a Nous invitons nos patientes & venir voir les Méde-

-

Adressez vos lettres comme suit : g
COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE ?

No 274 rue St-DENis, MONTREAL.

ne sont, non plus, jamais vendues de porte en porte par les colporteurs.
Si votre marchand ne les tient pas, elles vous seront expédides sur réception
du prix : 50 cts la boite ou six boites pour $2.50. Exigez toujours sur chague
boite le nom de la

cinquante pilules et ne se vendent jamais au cent ni 4 25 ots 1a boite ; elles ?

g Les vraies PILULES ROUGES se vendent tonjours en boites contenant

COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE

Ne pamitrait

UNE MONTRE EN OR DE $25, [, romimi

i cetle quo naus vous offrons tout 4 fait gratuttement, sur réceptun de

- volre premiére commande pour uoe cigares. Cette
X% mon T8 n un trés bean monveuent enjolive dans un
\® boitler de 2haHsae fortement lell#u; ;necﬁr. Bmgleailgﬁ-
q vé. Nous pouvons 'envo; Brand, -
‘:Ie.:::h?:apour dame‘:?u Mousieur et découverts sl un le
‘désire. Nous ne yous dsmandona pas un seul souavant
que yous royez altement couvaincu gue ks muntre vat
exactement telle que représentée, Envoyez nous shnpte- LR7K

. - P 2nient lo nom de voire bureau d'express le plus rapproché
PP ot noua vous enverrons la munxtm avec une‘holte de M cle

e vous pourrez exi

Bares q ] . 1
ment la montro et les cigares et ol ¥ous en 8ten parfaite- !

merY satisRit, payez & T'agent fl'sx press notre prix spéuhl. $4.65 et les ms.ln express. Bi vous n'étes pas satisfalt ren.
voyez nous les articles par express & nos dépeys, vous n'aves len A payer. Cette o Nest. bonne que pour lea premidres

s i vasayer nos cigares el i doveulr un de nog v-_lienm ré:liers. Envoyez nous une carte
postale w&"‘:&i&i‘“ £ & oksy TREMIUN SUPPLY Co., ﬁoue 1502 Toronto.

des idées d'égoisme ; imagination trop
vive causant confusion d'idées ; extra-
vagance et excitation ; orgueil de supé;
riorité ; sympathique ; communieatif -
économie ; indécision ; obstination
douce ; toujours préte A juger en bien
et & pardonner ; esprit rétrograde ;
portée par nature 4 dire votre pensée,
mais retenue par I'expérience.

Déja Grand Pére.—Je ne puis entrer
dans beaucoup de détails avec ces sortes
d’écriture, lorsqu’il 'y a pas de signa-
ture. Je me bornerai & vous dire que
cette deriture est remarqusble sous le
rapport du bhon gotit artistique ; ordre ;
amour du travail et de la propreté ;
sensualité ; imagination trds féconde ;
gécheresse

Fugitive.—Vous n’avez rion 4 craindre,
votre écriture est bonne, faites un peu
moing de fioritures et elle sors mejl-
leure. Pour réussir, il faut que vous
soyez moins prétentieuse et moins co-
quette. Gofits du beau ; du vrai et des
arts ; politesse cérémonieuse ; vani-
teuse.  Vous voulez vous corriger
dites vous ? Commencez par aimer votre
prochain ; & vous sacrifier pour lui ; ne
soyez pas si dgoiste ; esprit roma-
nesque “et enthousiaste ; obatination ;
douce ; sensibilitd ; sensualité ; nature
caressante et aimante ; amour du con-
fortable ; trés bon jugement ; esprit
capable de se livrer & beaucoup de con-
naissances ; franchise ; caractire stable ;
amour du travail ; défiance ; la téte do-
maine le ceeur ; mélancolie ; douceur ;
dédain de la flatterie ot de la bassesse ;
merci de votre confiance.

Leratd, —Indécision ; nature rayon-
nante, toujours préte & faire le bonheur
des autres ; jugement puissant ; vune
nette des choses ; désordre ; peu de
soin des détails ; caractére peu stable,
changeant souvent de résolutions et d’o-
pinion ; franchise ; absence de préten-
tions et d’orgueil ; dédain de toutes fa.
¢on cérémonieuse ; douceur ; délica-
tesse ; affabilité ; bonté ; voit le bon
c6té des choses ; gratitude ; juste mi-
lien entre économie et prodigalité ;
loyauté et amour du vraie ; cerveau plus
assimulateur que créateur.

Forget me nol.—Vivacité qui va a
l'emportement ; caractére impétueuse ;
nature d'ardeur et d'entrain ; partia-
lité ; égoisme ; matérialisme ; défiance :
susceptibilité ; ordre ; imaginaticn trop
vive ; esprit aimant & dominer. Lettre
trop courte et pas de signature.

(Poir page 898)

HONNEUR AU MERITE

Ceux qui sont parvenus 4 combiner
un remade aussi parfait que le Baume
Rhumal ont bien mérité de 'humanité,

Phosphatine de Wood.

Avant. Aprés
Le Grand Reméde Anglais

. I$#8 Vendu et recommandd tous

) ¥/ les Pharmaciens au Uann&:.r Seul

4 _\\‘ ' @ ¥{ remédo sir connu. Six paquets

T i udrissent stirement toutes formes

de faiblesse sexuelle, tous effets d’abus ou d’ex-

cde, dépression mentale, abus du tabas, de Popinm

ou des stimulants. Envoyé sur réception du prix,

un paquet, $1.00, six, $5.,00. Un vous plaira, siz

guév’:ront. Pamplets gratis & n’importe quelle
adresso,

The Wood Company, Windsor, Ont.
B-E McG 2138 Notre-Dame Btreet Montréal

{ o eREAEE e v A mm omw
L3

w
Fait de nickel
1 I_ T tres blon " poll 30
14 nced lon.
ﬁeur. trée blen ncoordé et réglé.  Ub instrument d'orches.
valant regulicrement un deliar, Cest I'offre la plus at-
trayants que nous ayons Jamals faite. Expédié par 1a poste,
Pour Me.  MCFARLANE & C0., 110 Rue Yonge. Toronto, Ont.
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Toujours et quand mé‘me.-—Timidité";
craintive ; mélancolie ; alternative de
courage et d’abattement ; maniéres déli-
cates ; nature peu atiachée aux plaisirs
terrestres ; orgueil de supériorité ; vi-
vacité extréme ; activité ; imagination
forte, causant confusion ; minutieuse ;
_vous 8tes portée & voir le mauvais coté
des chores et & vous en affliger ; manque
de douceur ; franchise ; finessp d’esprit
saisissant bien les nuances des choses ;
esprit pénétrant et observateur.

July. —Obstination ; ténacité ; absence
de caprice ; humeur toujours égale ;
imagination trop vive causant surabon-
dance d’'idées, mais vous voyez ce dé-
faut et vous essayez de vous en corri-
ger ; prétention ; orgueil ; irréflexion
manque de sang-froid ; esprit roma
nesque et aventureuse ; partialité ; na-
ture convergente ; amour du confor-
table ; esprit de soumission ; vivacité ;
douleur ; sensibilité ; franchise,

Honoré M. |B.——-Nature "personnelle iF -

matérialisme ; désordre ; vivacité ; ab.
gence de poQt artistique ; sans-géne ,
économie ; aversion de I'étiquette ; hu-
milité ; capable d’aimer ou de hair &
Yexcds ; sensitivité ; impressionnable ;
facile & influencer ; volonté faible ; &co.
nomie imposée ; franchise ; désordre.

Je me souviens,—Parvenir & avoir de
la volonté pour un homme ui a une vo-
lonté faible, comme dans le cas de ce
spécimen, est une chose presque impos-
gible, Pour se corriger d'un défaut, il
faut avoir la volonté de se corriger et,
dans votre cas, si vous n’avez pas la vo-
lonté d’acquérir de la volonté, commeut

. pouvez vous y parvenir T D’autant plus
que vous paraissez dtre faible de conati]
tution et d’un caractére efféminé : réso-
lutions changeantes ; sensible & l'ex-
tréme ; immatérialieme ; imagination
par moment un peu trop vive, mais ce-
pendant le jugement est bon ; mélanco-
lie ; mangue de confiance en vous méme
aptitudes aux mathématiques ; simpli
cité de maniere ; absence de prétention
et d’orgueil ; trop minutieux, vous cher
chez des' détails inutiles ; prudence ;
vous & e de nature dévoude, mais par
moments vous avez des idées égoistes.

(Voir page 399)

DANS SA RACINE

Contre la prostration nerveuse, les
PILULES de LONGUE VIE du CHI-
MISTE BONARD constituent un re-
mole infaillible. Ellss’ rafraichissent,
fortiient et purifient le sang, ce qui
coupe le n:al dans sa racine.

GUERET LE RHURE EN UN JOUR

Prenez les LAXATive BROMO QUININE Ta-
nLETS. Tout pharacien vous remettra votre
argent si elles ne guérissent pas. 25cts. La
gignatnre K. W, Grove'a an»= chague hotte,

n DEVI LENE Un siffet percant, of penédirant
: queveillera tout le  voisinage
A i C'est Justement larticle qui convient aux

chasseurs dans le boja.  Par la malle 10c. on
8 pour 25¢. McFarlune & Co., Toronto, Can,

BOTSL RIGEE.LE:

Nouveau propriétaire

L. A. COTE

Ex-Gérant de
L'HOTEL RIENDEAU

L'Hotel o &té restaaré. 11 ¥ aura une direction
sans reptoche. Excsllente culaine et chamhbres
confortables. Prix populalres.

rme Magmifiquement  grave,

crayo.‘l a cha tinl en argent, il falt une

breloque de mentre jolle of utile, et on peut faire entrer o

oy A S MR T
j X ‘!:‘:}T;““'-:A'j-

““La négiigence est I'avant-courriére de la souffrance et de la mort.” +

Votre vie est en danger

Prevenez le

Ce n’est pas quand la
mort {rappe qu’il taut son-
ger a la combattre, et la
négligence dont on s'est
rendu coupable en ne se
soignant pas est aussi cri-
minelle que condammnable.
Que de pleurs, que de
souffrances, que d’angois-
ses on se serait épargné,
si, profitant des remedes
que la science met d notre
portée, on s’était prémuni
contre la contagion du mal
qui ruine tant de puissan-
tes constitutions en sapant
a sa base méme le systeme
nerveux le plus parfait.

On cherche vaine-
ment les causes du mal qui sont pour |

Pilubesdafongueliv

(BONARD)

mal a temps

la plupart du temps le
surmenage, les repas pris
a la hite, I'air vicié et cor-
rompu gue 'on respire et
qui,empoisonnant le sang,
engendre des maladies
affreuses et cruelles.
Cest donc le sang
qui a besoin d’étre purifié,
qu'il faut rendre abondant
etvermeil afin qu’il étende
sa bienfaisante action par
tout le systéme et fasse la
force dans la faiblesse, la
puissance et la vie dans
la débilité générale et la
dégénérescence physique
et morale. .
A Tappui de tout ce
que nous pourrions dire pour les

A

Nous ne voulons donmner ici que deux témoignages, d’hommes bien connus |
et de qui 'on pourra confirmer tout ce que les Pilules de Longue Vie ont de bon 2N I

et d’efficace dans leur composition.

Voici d’abord ce que dit M. MICHEI
VIGER, un rentier bien connu de Longueuil:

‘4 J'étais en proie depuis assez longtemps 4 un |
affaiblissement toujours de plus en plus grand du !
systéme nerveux. 1/'épuisement, petit & petit, je le |
sentais, gagnait le cervean, et parfois jéprouvais des
étonirdissements qui manquaient de tourner en syn-
cope. Mes vivies se digéraient mal, car surmené par |
mes travaux je mangeais toujours a la hite. Je me |
mis A faire usage des Pilules de Longue Vie, et Je bien
qu'elles m’ont fait m'engage & le déclarer publigue-
ment afin que d'autres profitent de mon expérience.

* Depuis que je prends les Pilules je me suis
trouvé trés bien, Clest un reméde qui devrait se
trouver dans toutes les familles. Signé : M. VIGER.

Les mémes médecins qui ont prescrit les Pilules de Longue Vie & M. Caron
sont entiérement A votre disposition, gratuitement, pour vous examiner et vous
dire le mal dont vous souffrez. Venez a leurs bureaux de g heures du matin
A 6 heures du soir, ou écrivez leur au n° 202 rue St. Denis, en adressant
“La Ct¢ Médicale Franco-Coloniale” et vous n’aurez pas i regretter vos démarches.

" a fait usage des Pilules de Longue Vie pendant deux

i forcer, faire du sang nouveau. II a été I'homme le

D’autre part M, Alphonse Caron, éditeur
de ““ ’Echo de Montmagny,’’ nous écrit : ' . o

Qu'il éprouve le plus vif plaisir 4 déclarer qu'il
wois, et qu’il les a trouvées les meilleures pour ren-

1

[

1
plus heureux du monde aprés s'étre conformé 4 1'avis i
de nos médecins qui 'ont rendu plus fort et plus !
vigoureux que jamais. M. Caron attribue sa guérison l
4 Yemploi des Pilules de Longue Vie, dont il ne ]
voudrait &ire privé. Il compte que son expérience !
sera profitable aux autres, et c’est ce qui I’engage 3 la
publier.

Les Pilules de Longue
Vie (Bonard) sont en
vente dans toutes les
pharmacies A& raison
de so0 cents la boite ou
6 boites pour $2.50.

Une boite échantillon
des Pilules de Longue
Vie vous sera donnée
gratis sur réception
d’'un timbre de 2 cents.

&,

NO 3.

gortiT en visaant 16 1nine do plombe tel quedesivd.  Parin
male 10c., ou 3 porr 5, ﬁcl"arhmu & Co., Toronto, Unt I

prennent 1 Camera, 1 boite do qu““s séches, 1 paquet de iy
a developper, 1 pagquet de révélateur, 1 set’” de directions, 1

A fixer, 1 pagmet de papler
quutés avee Roin et envoyes

ey dpitcles sont trés hien
¥ ¢t otiées de belled pieeres |
e e = qualite, et pour cetle rison, trés fuclles & vendre,  Envoy:

Fe

voyes ous Largent et Lous vous oxpGlicrons votre Camra tous frals payos. THE GEM PIN CU., Bolt j5u3 Toronto. l

Compilet avee neeessoires ot Ina troctions.  Posg wnportrait 2xt
G R A l ls ponces, etwimpurte quille persoltie peut en suivantlesinstrue.

tions apprendre & le faire fonetionuer.  Les accessolres com-

LY
t, 1 paquet de pupier rubls.  Camers ot ascessolres empa-
frais pu{ca, aux personbes qui vendront xeulement 16 épin

in virage, 1 paquetdo pouvre oy lamals yue, Faite dalifii
2 - 08
Bentjn forme ‘:'““,‘;g:‘uﬂ‘;wuﬂ
lies en vr, de différentrs patrons m{m‘;ﬁ&wéous v::ﬁ;';’uﬁd

X f
tition de Dinmants, Buliset émumudw, Eiles sont de bonne
cetie AnnoNce, avec votre nom

k) Y 1., en aurez obtenu une.
et votre mlivsse, ef nous vous enverrons les éptugles.  Gitan dvous lus narez vendues, en- ou 2 pour 256, ucrnrumlo""

TIMBRES

-hasrisd imprimer, 1plat La plus chic boite 8 ltlmbreﬂ

une douzaine pour YO8 & g
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Minerve casque d’or.—Volonté forte ;
8écheresse ; promptituds extréme
Manque d'ordre et de précision ; or-
Bueil de comparsison dans le talent ou la
Position saciale ; amour du confortable ;
8sprit rétrograde ; audace : trop de con-

&nce en vous-méme ; obstination ; dis-
Simulation ; esprit gracieux ; délica-
tesse ; idéalisme ; jugement sain et lu-
¢ide ; défiance. !

oute pelite, —Prétention ; vulgarité
“onfusions d'idées ; manque de délica-
'4_’588 i irritabilit§ ; esprit de soumis-
8100 ; rien de relevé, rien de sublime ;
Capable de bassesse ; nature conver-
gente ; obstination ; désordre ; €écono-

Mie ; matérialisme ; exaltation ; viva-]

6 ; orgueil excentrique ; tient & se
Airg remarquer par des moyens étranges
(toilettes, etc.) ; dissimulation ; suscep-
ible de mensonge ; caractére changeant,
C@pricieux, brouillon ; peu de stabilité
dans’ les résolutions ; prétention ; mé

IaIlt:olia ; tristesse ; extravagance.
Tovjours Fadelle.—Orgueil de supé-
Tioritg ; austére en apparence, mais
douce ot aimante ; culture d’esprit ;
Sbeence de préjugés et de fagons céré-
Monieuses ; vivacité ; économie impo-
; logicien ; ordre ; bonne imagina-

) tion ; giserétion ; retenue dela pensée ;

°}’Gtination ; bon jugement, clair et pré-
®a ; volonté forte, mais n’aimant pas a
Prédominer.

M.-E.-A. L...—Orgueil excentrique ;
Poge ; déeir d’attirer I'attention par I'é.
trangets ; nature défiante, voyant toutes

0868 en noir ; peu disposé & étre utile

3utrui ; trés grande économie ; irré-
Rularits de caractore et de résolutions ;
8mbition ; susceptibilité ; absence de
Promptitude ; obstination ; franchise ;

SBordre ; imagination pondérée ; sen-
Yualigme ; simplicité de maniéres ; logi-
e ; t¢nacits ; esprit d’aceaparement ;
Prétontion,

Camelia, —Timidité ; nalveté ; amour

% convenu ; tendance aux préjugés ;
Dature ajmante et caressante ; absence
® vivacitd ; dédain de toutes bassesses ;
'&nité ; probité ; coquetterie de jeune
ﬁll% ¢'est & dire tient & se faire aimer ;
qcune vergatibilité ; surabondance d’i-

. > tausant confusion ; esprit d'initia-
Ve ; peu disposée i &tre utile A son
Tochain | esprit économie ; ordre ;
Prudence,

Ailes by fildes. 11 y a dans votre écri.

™ un signe qui, d'aprés quelques gra-
b Ologues, signifie impuissance inteltec-

® ; grande confusion d'idées varia-

VOILA LA REGLE

Uand on est enrhumé, il faut se soi-
St de suite avec le Bunme Rhumal.

OPINION D'UN PHARMACIEN

Rqy J: B, Martel, pharmacien & St
Vi Duald, dit ce qui suit au sujet du
v 4€8 Carmes :

%Au début, la vente était difficile ;
gy & parti trés lentement mais mainte.-
s’ ®lle marche toute seule. Mun ex.
m"ce est que le Vin des Carmes n’a

2 d’8tre anuoncé que pour com-
% g T, ensuite d’un & 'autre 'annonce
'lleil]‘t toui_:e seulg. D’a;_)r'e's moi, c’est lo
SQ,’ eur vin médical qui ait jamaia paru.

8ffets sont manifestes.
YMOOR DORIANES
"l. 08 oyt el G e e oy )
l\l.n‘:"” 80Nt faites d'un metal copPoRd é- o j
SXactement 4 Tor.  Elles susent com-
2ans perdre leur couleur, ¢t pour tout nsage or
remplacent nno chaine en or solide diapenilien-
P“w" les plus nonveaux. Parly poste 30e. chactne,
% & Co,, 1t0 Rue Yongs, Toronto, Ont.

Melle Eva Rnuthier‘ 55}.”“1'dﬂ!igMn-das}_iPari‘sisn

e e e e e —————— MONTREAL.

R R R R L T

L SE FAIT TARD

Eit notre Stock d’Automne ne
s’écoule pas—vu le temps chaud
que nous avons.

VOILA POURQUI

Nous faisons en ce moment une
Vente &4 Bas Prix dans toutes
nos Confections et nos Marchan-
dises d’Automne. Ce sera une
chance exceptionnelle de

BOITS M ARCIIES

DANS LES

MANTEAUX,
'COSTUMES,
JUPES, ETC.

RENDEZ-VOUS EN FOULE A CETTE VENTE
GIGANTESQUE QUI COMMENCERA LUNDI

|
|
i
i
|
\

132393393333393339339539939339929353339935399993593233933333929999539939939939559539533995953999999P9!

ARGAND FRERE

Angle Lagauchetivre 6f Saint-Lauront,

E
g
E Jamais avant vous n'avez obtenu de semblables Réduetions

S| NON, LISEZCECIET
APPRENEZ COMMENT

. - vVOuUS B E LLE 8 AVOIR UN BEAU TEINT.
. . Tout }e monde admire les femines ot filles qui ont un beau téint elair et sans taches.
. Leurs joues roses et leur peau douce, veloutde ot délicate les rendent attrayantes. )Kien
Do détruit pins e bonhenr ef le heautd que les taches de rousseur, boutons & tbies
hoires et aulres, peau jaune ou boueuse, taches, rides, nez ou figure rouge, teint
basané, éruptions, . érolorations, ot taches de Timporte quelle nature. Ils enlaidissent
les hommes et les feimes et lea font paraitre vieux. Toutea sffictions gont

temewut et facilement guéries par les Cachets de gllller pour L « C"
Je plus marveilleux embellisseur qul ait famais dié fait. Cen cachets sont tout & fait
inoffensifs et agi t trés rapid t. Leur emplol régulier, pendantquelques jours

‘seulement démontrera, hors de tout donte, leur q P iy
R DAMES ET MESSIEURS,—Ces cacheta font disparaitre I

ment et permanemment tontes les érupt) tulea, décol et taches chex
B les dames et messienrs. Tis rajeunissent les vietlles gens, embellissent la fgure, le
cou, Jes épanlesetla bras i1a donnent an teint 1o teintes délicates de 1a Jennesse.
Ceri peut vous parairre impossilile, mais e'est 1a purs vérité. Rappelez-vous que ces
cachets e ront pas ik cosmétigue, maisune nonrriture pour la peau. VOUS POT'«
VEZ LES ESSAYER GRA' N'T.—Fendant quelque temps nons

quet d'essal Grasis de €A lll!‘l's

IR anx lectaurs de ce Journal. Voue pourrez ainsi vousconvatnere gratuite-
i meut des merveilleuses propriétés qu'ils ont d'embelllr. Envoyez immeédiatement
_votrenom et votre adresse postale avant que cette offire libéralesolt discontinmée.
*Echantillons envtE& #40UB envelop&umihslm etées, Incluex un timbre pour
deposte. THE MILLER - Bofte 50 Toronto, Cuamada.

Yot

continierons 4 envoyer MM
M

bilité ; inobilité d'impressions ; baro-
métre & sensation toujours changeant ;
ruses ; dissimulations ; hypocrisie ; sen-
sualité ; vous bridez votra coceur contre
les bons sentiments d'affection et de
sensibilité ; homme pratique connais-
sant la valeur du temps ; prodigalité ;
générosité ; dévouement ; irritabilité ;
esprit assimulateur ; extravagance dé.
sordre.

Rosatane, —Esprit d’'initiative ;-ordre
minutieuse ; avarice ; orgueil de supé.
riorité ; matérialisme ; volonté faible ;
absence de gofit artistique, sans-géne ;
dévouement, nature rayonnante ; dis-
crétion ; sensualité ; confusion d’'idées ;
sensibilité, prudence ; vulgarité ; gra-
titude ; mobilité d’impressions ; esprit
incapable de se donner aucune direction,

Sagesse guie.—Economie dissimuléde ;
susceptibilité ; impressionnable ; forte
volonté ; orgueil de comparaison ; sim-
plicité de maniéres ; sans-géne ; aver-
sion de I'étiquette ; prudence ; désordre,
stabilité d’humeur ; vous n’aimez nulle-
ment & imposer vos idées, il y a m&mo
esprit de soumission sans bassesse ; ima-
gination trop vive ; agglomérations d'i-
dées ; nature personnelle ; absence de
prétention ; le cceur régne en maitre
chez vous.

Bertha.—Simplicité de manitres ; na-
ture convergente ; économie ; positive
et pratique ; orgueil de comparaison ;
gofits aristocratiques ; imagination vive ;
surabondance d'idées ; désordre ; extra-
vagance et originalité ; esprit de sou-
mission ; sensibilité et amour ; sans-
géne ; absence de faste ; obstination
douce ; franchise ; douceur ; développe-
ment de la volonté sans excés.

P. 0. N...

Professenr de graphologie.

(A suivre)

LA CAISSE NATIONAL D'ECO-
NOMIE

Ti y a des personnes gui se demandent
qu'est-ce que Ia Caisse National d’Eco-
nomie ? Quel sera son utilité dans 'ave-
nir et comment se fait-il que les socié.
taires pourront retirer une rente si élevée
aprés les 20 ans de sociétariat ? Veild
antant de questions que le public a posé
et qui sont trés faciles & résoudre.

ler. Son but est purement philantro-
pique puisque son capital est toujours
accumulé pour le bénéfice des généra- -
tions futures et qu'aucune autre person.
nes ne peut bénéficier des intérdts de ce
Capital que les sociétaires qui vivront
apres 20 ansde contributions. 2e. L'ar-
gent versé par les personnes qui décé-
dent ou qui sont radiées avant les 20
ans sont autant de bénéfice pour les ren-
tiers et ajoute considérablement & I'aug-
mentation de cette rente.

Nous engageons les personnes qui peu-
vent mettre 25 cts de eoté par mois de
g'inscrire pour 'année 1900 en s'adres-
sant & ARTHUR GAGNON Sec. Trée
Monument National, Montréal, ou aux
agents autorisés.

Cook’s Cotton Root Compound

Est employé avec succeés tous les mols
T au-dela de 10,000 femnmee.  Sir, effeoc-
tif. Mesdames, demandez & votre Phar.
maelen le Cook’s Cotton Root Compound, N'en
prenez pas d’autres, car tous les mélanges, piluies
et imitations sont &angereux. Frix, No. 1, 81,00
laboite; No. 2, 10 degrés plus fort, $3.00 1a bolte.
No.1o0u 2 envoyés sur réception du prix et de
geux timbres de 3c. The Caok Company,
indsor, Ont, :
EX"Nog1 et 2s0nt vendus ot tecommandde par
{tous les pharmaciens responsables au Canada,

B.-E. McGale, 2128 Notre-Dame Btreet, Montré sl
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POURQUOI z

PORTER UNE

Bande Hermiaire

Loragu’en vous faisant traiter par

La Cie des Ruptures

vous pouvez étre guéri de maniére &

vous dispenser de cette incommeodité.
M. Georges Gariépy, 12, ruclle Eliza-

beth, souflrait d'une hernie crurale dou-

ble depuis 6 ans, la Compagnie I'a com-
plétement gueéri.

Informations données par correspon-
dances. Adressez :

129¢c, RUE RACHEL

(Coin Chambord)
MONTREAL.
Prenez les tramways de la rue Amherst.
P. 8.—Les personnes qui ne peuvent pas
venir & Montréal pcuvent suivie le

traitement & domicile avec le méme
résultat.

sy

j COMIQUE e
M ses les personnen malgres et maigres
. nouveautéd

Adbdoddassios

[ CONSEIL D'AMIS |

Pondant cette pérlode de P’année &l dange-
rease pour la santd des petits enfants, serves-
vous du Petit Collier Electrique »u Dr Pouget
pour Ia dentition. La Collier et naue boutellis
de sirop letout B0 cents Ku vente daus toutes
les bonnes pharmscies ou envoyé franco sur |
réception du prix. ‘
INSTITUT DENTAIRE

FRANCO-AMERICAIN !
162, RUB ST.DBNIS

o s s s

GACNEI CETTE MONTRE

Fn vendant setlement 2 douzalnes da
boutons brovetés i reagorts p 10c. chivun,
Cea houtons simt fortement !)lnqués on

or, daus les dernfers goQte et tout petit
wmreou intelligent peut les vendrefacile-
A ment. Ferivez o nous vous enverrons
les bontuns, tous frais puyds. Quand
vous Jus anrez vendus, envoyez nous
Largent et hous yous expédierons franeo
il par Is poste, cotte m:q.'niﬁgm’ moutre,
aver boitier g pickel pligué, bonl ornd,
alruilies marguant les henrca les roin.
utes 3 lea seconidea & remontaoir, et vért-
table monvement Américaina eytimire.
H Fletient trés bien le temys et est recom-
mandalie rous tous mpports ct en on
renaht bien soin, elis poutrra durey
Ix ans. THE LEVER BUTTON Ci.,
1504 Toronto, Cutwla,

HOTEL S™JAMES

THEO. LANCTOT, Prop.

VIB-A-VI8 Hotel de premier ordre ef
LE G.T.R, entiérement aménager A
RT PRES neuf. Confort parfait et
DU C.P.R. populaires.

GR ATIS — Magnifique

médailion or-
né d'une phutugrnphie‘ s vdtre
ou celled un de vos amis, peinte
a W main, 34 x 3} pouces, sur
chevalet, valant $2, gratis aux
personnes qui vendiont 2} dou-
zaines de bouton s arnés d'une
Vi, véritable image du Sacré-Cieur
: “' de Jésur,de Ma ie 01 Ste-Anne
& ) A 19e cl';)lzc‘ilu. Eerivez et nous

i vous expédiroas les boutuns par
s poate. Quand vous les aurez vendus, envoyez-ngus
1 Brgent et nou’ vous enverrons francy par la poste, le
medailion de $2 copié de n'importe quelle photographie
que Yous nous aurez envoyés. Nous vous retournerons
!F ph(':)mraphle Intacte. ENAMEL PHOTO CO.,

'oronto,

Heures de burean
9h.a.m. 46h.:p. m.

VICTOR ROY

AROCHITECTE & EVALUATEUR
Membre A. A. P, Q.

No. 146 Rue Saint-Jaogues

MO TRE.AL,.

Tel. Bell
Main

Un Blon!yit pour le Beau Sexe

eV

Auzx Etats-Unis, G. P. Demartigny, Manchester, N, H.

Poitrine parfaite
\ par les Poudres
urientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le déve-
loppement des for-
mes chez la femme

et guéri=sent la
dya_pegsie et la ma-
ladie du foie.

Prix: Une boite
avec notice, $1.00 ;
Six bottes, $5.00.

Dépot généra
pour la puissance

L. A. BERNARD,
1882 Rue Ste-Catherine, Montréal®

Pour le Traitement et 1a Gudrison de

I’ OBESITE

DEPORITATRE POUR LE CANADA :

PHARMAC'E LACHANCE
159¢, RUE STE-CATHERIYE, Montrdal.
P-1X, 1 25 LA BOITE

{Expedie franco par la malle sur réception

dn mentant.

N
el
>

LE COCHON RECONSTITUE

£

355, rue St-Timothée
En vente par tous les pharmaciens et épiciers.

MOOO““!
Montréal, 15 Janvier 1899. :
LA CIE CAFESANTE Montréal :

Mon enfant ¢tait, ché-
tif et toujours malade,
depnis  quiil prend du.
Cafésanté Fortier, 11 est
rougeaud, il a cngraissé
et sa santé ne laisse rien
A désirer. Par conséquent
je crois que le Cafésanté
est un bon tonique et
surtout un des meilleurs

JOSEPH LAROSE,

fortifiants.

CIGARIER.

Special—Manteaux en “Seal Electrigue”
d aur commande

a 'American Hat & Fur Storé
- 27, rue St-Laurent. '

Nous avons un assortiment complet de M’;
teaux. Collerettes, Collets, Boag, Eto. de tﬂw
genres et qualités, & des prix déflant la ¢0
currence. Apportez-nous vos vieilles fourl'“ﬁ
nous les nettoierons et les remettrons 4 D€

do?
GRATIS fﬁ?- ¢
maghnifi quesniuaccﬂﬂd‘-md_
aux persounes qui ver&
 ront senlement 2 d

Herres @& [
0 ta. 1l &

C’est une bean S actadsr

11 dbéne, 8

ion & jour et double Iw:

flet gvec, protertel’s o

. azrafes. Nous n'eXi8p,,

V d'argentd'avanct. S

voyee cette annonce avec volre nom et votre adl ares -

Lous vous enverrons les épingles. Quand vons les &
vendies. envoyez-nous Fargent et nous vous ferons
ner ve Imagnifique ax edéon, tous frals .nagyés, GEC aadl

COMPANY, Boits 1503 Toronte,

4_—/

LIBRAIRIE FAUCHILLE, 1712, rue 5%
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LES REPBOUYES

PREMIERE PARTIE

Cette teinte de sentiment dans la conversation de
M. Carter était tout A fait sans afféterie ; et jo me
8entais de plus en plus enclin & me confier & lui aprés
%ette petite révélation sur sa vie domestique. Je lui
Tacontai trés briévement I'histoire de ma connaissance
Avec Marguerite, ne lui donnant que les détails in-
disIltensuzbles. Je lui racontai les différents efforts de

jeune fille pour voir Henri Dunbar, et la persis-
tance du banquier & éviter sa présence. Je lui dis en-
fin notre voyage a Shorncliffe, et I'étrange conduite
de Marguerite aprés son entrevue avec 'homme
4Welle avait si vivement désiré voir.

Le récit de ceci, bien que je l'eusse fait rapidement,
Dous prit prés d'une heure. Pendant tout le temps

- Carter était resté assis en face de moi, écoutant
Avidement, me regardant d'un ceil fixe et invariable,
t doigtant quelque passage musical sur ses genoux,

" vec des mouvements prudents de ses gros doigts et

de ges pouces. Mais je pus voir qu'il n’écoutait pas
Boulement, mais qu'il réfidchissait et raisonnait sur ce
que je lui racontais, Quand j’eus fini mon histoire, il
demeura silencienx pendant quelques minutes ; mais
U me regardait encore avec le méme regard impla-
¢table ot inexorable ; et tapait encore ses doigts sur
Bes genoux, aussai lentement et de propos délibéré que
¥il avait composé une fugue d'aprés Mendelsohn.

§ Et, avant I'époque de cette entrevue i M-udeley-
Abbey, miss Wilmot était frappée de I'idée que Henri
Dunbar était le meurtrier de son pére 1 dit-il a la fin.

~~Trés-) 0 itivement.

~—Et aprés cotte entrevue, la jeune femme a changé

'Bubitement d’opinion et voulait, au contraire, que le
nquier fat innocent { demanda M. Carter.

~0Oui ; quand Marguerile revint Maudeley-Abbey,
¢lle fit part de sa conviction de l'innocence de Henri
Dunbar,

—FEt elle refusa de remplir ses engagements avec
Vous 7

~—Oui, monsieur.”

L’agent cessa de tambouriner des fugues sur ses ge-
Doux et commengsa & se grabter la tdte, passant douce-
ment sa main de cdté et d’autre dans ses cheveux d'un
&ris de fer, ot me regardant toujours. Je vis alors que
®e regard inexorable n'était que 'expression fize de la
figure de M. Carter quand il réfiéchissait profondé-
Went, et que la dureté de son regard avait trés peu de
Yelation avec 'objet qu'il fixait.

J’examinais son visage pendant qu’il réfléchissait,
®pérant voir quelque dclair subit ot mental illuminer
Bon air stupide ; mais je I'examinais vainement. Je
vis qu'il se trouvait en défaut ; je vis que la conduite
de Marguerite Wilmot était tout aussi inezplicable
bour Jui qu’elle I'avait été pour moi.

‘“ M. Dunbar est un homme trés riche, dit-il & Ia
fin ; ot I'argent fait, généraiement, beaucoup dans des
¢as pareils. Il y avait une célébrité politique, sir Ro-
bert quelqu'un... mais pas sir Robert Peel... qui di-
8ait : “ Tout homme a son prix.” Maintenant, pen-
8ez-vous qu'il soit possible que miss Wilmot se soit
laissge corrompre pour garder le silence ?

—Puis-je penser yu'elle aurait accepté de I'argent
de Fhomme qu'elle soupgonnait &tre l'agsassin de son

reé... de 'homme qu’elle savait avoir été I'ennemi
de sop pére 7 Non, répondis-je résoloment, je suis
80r qu'elle est incapable d’une telle bassesse. L'idée
Qu'elle & été achetde a jailli & mon esprit dans la pre-
Widre amertume de ma colére ; mais, méme alors, je
Tepoussais cela comme incroyable. A présent que je
Puis penger froidement & ce sujet, je sais qu'une pa-
Yeille alternative est impossible. Si Marguerite Wil-
Mot a été influencée par Henri Dunbar, c’est par la
Crainte geule qu'il aura agi. Dieu sait de quoi il aura

menacé la malheureuse enfant ! L’homme qui a pu
attirer son vieux domestique dans un bois solitaire et
I'y assagsiner... 'Romme qui jamais n'a senti une étin-
celle de pitié pour 'instrument et le complice du crime
de su jeunesse... 'humble ami qui sacrifiait un nom
sans tache dans le but de servir son maitre... éprou-
verait peu de remords & torturer une jeune fille sans
défense qui osait se présenter devant lui comme un
accusateur.

—Mais vous dites que miss Wilmot était résolue et
avait l'esprit trés monté. Est-il probable que cette
personne ait été de nature & se laisser dominer par
la crainte que lui aurait inspirée M. Dunbar ? Quelle
menace aurait-il pu employer pour Vépouvanter 7

Je secouai la téte d'une fagon désespérée.

** J'en suis aussi ignorant que vous, lui dis-je ; mais
j'al des raisons puissantes pour croire que-Margue-
rite Wilmot était sous I'influence d'une grande frayeur
quand elle revint de Maudeley-Abbey.

—Quelle raison 7 demanda M. Carto.

—Son ton démontrait suffisamment qu'elle avait été
effrayée. Son visage était blanc comme un linge quand
je la rencontrai, elle tremblait et s'Sloigna de moi
comme si ma présence était horrible pour elle.

—Pourriez-vous essayer de répéter ce qu’elle a dit
ce soir-la et le matin suivant 7"

Ce n’était pas chose bien agréable pour moi, que
de rouvrir mes blessures au profit de M. Carter,
P'agent ; mais il elit té absurde de contrarier cet
homme quand il travaillait dans le but de m’étre
utile. J’aimais trop Marguerite pour oublier tout ce
qu’elle m'avait jamais dit, méme dans nos moments
les plus heureux ot les plus calmes ; mais j'avais une
raison particuliére pour me rappeler cette cruelle en-
trevue d’adieu, et la scéne étrange qui avait eu leu
dans le corridor du Grand Cerf, le soir de son retour
de Maudeley-Abbey. Je parcourus de nouveau ce ter-
rain, par conséquent, pour I'édification de M. Carter,
ot jo lui redis mot & mot tout ce que Marguerite m’a-
vait dit. Quand j'eus fini, il s’enfonga plus encore
dans sa réverie, pendant que je restais assia, écoutant
le tic tac d'un coucou placé dans le corridor au dehors
de notre salon, et le bruit accidentel d’un pas quel-
conque sur le trottoir au bas de nos fendtres.

*“Iln'y a qu'une chose qui me frappe spécialement
dans tout ce que vous m’'avez dit, reprit I'agent bien-
tét aprés, quand je me fus fatigué de 'examiner et
quand j’eus donné loisir & mes pensées d’errer ot de
rétrograder vers cet heureux temps ou Marguerite ot
moi nous nous aimions en ayant foi 'un dans l'autre.
Il n'y a qu’une chose qui me frappe dans tout ce que
vous a dit la jeune fille, et ce sont ces mots : “ Ilya
souillure 4 mon contact,” vous a dit miss Wilmot.
‘“ Je suis indigne d'étre liée au sort d’un honnéte
homme ”, vous a dit encore miss Wilmot. Eh bien !
c’est comme si elle avait été achetée d’une maniére ou
d’une autre par M. Dunbar. Je l'ai retourné dans
mon esprit de toutes les fagons, et, qu'elle en soit I'a-
nalyse, c’est toujours ce qui en résulte : la jeune
femme a été achetée et clle a eu honte d’elle-méme de
g'étre laissé acheter.”

Je @Qis & M. Carter que je ne pourrais jamais arriver
& croire A une telle action.

** Peut-8're que non, monsieur ; mais cela peut
dtre vrai comme 1'Evangile aprés tout. 1l n'y a pas
d’autre moyen d’expliquer la conduite de la jeune
femme. Si M. Dunbar était innocent et était arrivé
A convaincre la jeune femme de son innocence, elle
serait arrivée & vous avec sa franchise et sa rondeur
ordinaires pour vous dire : ‘‘ Mon ami, je me suis
trompée sur M. Dunbar et j'en suis trés désolée ;
mais il nous faudra d’ailleurs trouver le meurtrier de

mon pauvre papa.” Mais que fait la jeune femme g
Elle va se blottir le long du mur d'un corridor, elle
tremble et frissonne et dit ; ** Je suis une misérable ;
ne m'approchez pas... ne me touchez pas.” C'est
juste comme une femme qui se serait laiseé soudoyer
et qui aprés en serait affiigée.”

Je ne répondis rien & cela. C'était pour moi une
chose odieuse et inexprimable gque d'entendre’parler
de ma pauvre Marguerite comme d’une **jeune
femme " par mon espéce de compagnon d’affaire.
Mais il n’y avait pas moyen de garder voilés les mys-
téres sacrés de mon cceur. J’avais bescin de l'appui
de M. Carter. Pour le momeut, Marguerite était per-
due pour moi, et mon unique espoir de pénétrer les
causes cachées de sa conduite reposait sur la force de
M. Carter & résoudre la sombre énigme de la mort de
Joseph Wilmot.

‘“ Ah | par parenthése, dit I'agent, il y avait une
lettre, n'est-ce pas § "

Il étendait la main pendant que je cherchais la
lettre dans mon portefeuille Comme cette main me
parut avide et inquisitoriale alors, et combien je hais-
sais M. Henri Carter, agent de police, & ce méme mo-
moment.

Je lui donnai la lettre, et je ne gémis pas tout
haut alors que je la lui tendis. Ii la lut lentoment,
une fois, deux fois, trois fois.. cing... gix fois, je
crois en tout... mettant les doigts de sa main gauche
dans ses cheveux pendant qu'il lisait, et frongant le
sourcil & la vue du papier qu'il avait devant lui. Ce
fut pendant qu'il lisait cette lettre pour la dermidre
fois que j'aperqgus un rayon subit de lumidre dans ses
tristes yeux gris et une espéce de sourire qui se jouait
autour de ses lévres minces.

* Eh bien ? lui die-je d'un ton interrogatif au mo.
ment ot il me rendait Ia lettre.

—ZEh bien, monsieur, la jeune fille (M. Carter cette
fois appelait Marguerite la jeune fille, et je ne pus
m’empécher de penser que sa lettre I'avait révélée aux
yeux de cet homme comme un 8tre différent de la
classe ordinaire des femmes vulgairement appelée
jeune femme,) la jeune fille était sincére quand elle
écrivait cette lettre, monsieur, dit-il ; elle n'a pas été
écrite sous la dictée de quelqu’un, et elle n’a pas été
payée pour l'éerire. Il y a du cceur I4 dedans, mon-
sieur, si je puis me permettre cette expression ; et
quand une femme a donné une libre carridre & son
cceur, sa cervelle se ratatine comme de l'amadou. Je
mets catte lettre avec le corridor du Grand Cerf, mon.
sieur Austin, et des deux je pense véritablement
pouvoir faire le plus bizarre quatre qui fut jamais
additionné par un agent de premiére classe,

Un faible éclat, qui ressemblait 3 un rayonnement
de plaisir, éclaira toute la face bléme de M. Carter
pendant qu'il parlait, et il se leva et marcha tout au-
tour de la chambre, non lentement et pensivement,
mais d’un pas vif et déterminé qui était nouveau pour
moi. Je pus voir que ses idées avaient grandi de plu-
gieurs degrés depuis la lecture de la lettre.

*“ Vous avez trouvé quelque ﬁ}, lui dis-je ; vous
voyez votre chemin %..."”

11 se retourna vivement et mit fin & mon extréme
curiosité en m’avertissant d'un geste de sa main.

““ Ne vous pressez pas tant, monsieur, dit-il grave- -

ment ; quand vous perdez votre chemin par une nuit
noire dans un pays marécageux, et que vous apercevez
une lumiére devant vous, ne commencez pas par frap-
per des mains et crier vivat avant de savoir quel genre
de lumidre ce peut &tre. Cela peut &tre un feu follet
ou une lampe. Vous me laissez le svin de cette af-
faire, monsieur Austin, alors ne sautez pas d’avance
pour les conclusions. Je ticherai d’en sortir tranquil-
lement ; et quand ce sera fait, je vous dirai ce que
j'en pense. Et maintenant si nous allions faire un
tour dans le cheeur de la cathédrale, et si nous jetions
un coup d'ceil & Pendroit olt le corps a 6t trouvé.

—Comment trouverons-nous l'endroit méme ? lui
demandai-je en mettant mon chapeau et mon pardes.
sus.

—Le premier passant nous I'indiquera, répondit M.
Carter ; ils n'ont pas tous les jours un crime célébre
dans les environs de Winchester, et quand ils en ont

iy, e
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un ils savent en apprécier les avantages. Vous pouvez
8tre certain gue I'endroit est assez hien connu.”

Il était environ cing heures alors. Nous descen-
dimes l'escalier glissant, en bois de chéne, et sortimes
dana la rue paisible. Un vent froid et &pre soufflait
des montagnes, et les nids des grolles perchés dans
1es plus hautes branches étaient remués comme le ber-
ceau légendsire au sommet d'un arbre. Je n’avais ja-
maia été & Wincheter, et je fus charmé des vieilles ot
originales maisons, de la grande cathédrale, des prai-
ries unies, des rividres tortueuses, ridées par le vent,
Je me sentis calmé par la placidité particulibee de ce
tableau, et je ne pus m’empécher de songer que si la
destinde d’un homme devait &tre malheureuse, Win-
chester serait un agréable endroit pour Y venir trainer
son malheur. Un pays submergé, onblig, ou Punique
changement des lentes journdes ne serait que le caril-
lon de I'horloge, ot les tons divers des cloches de la
cathédrale.

M. Carter avait étudié toutes les bribes de preuves
rolatives au meurtre de Joseph Wilmot. Il indiqua la
porte par laquelle Henri Dunbar était entré dans Ia
cathédrale, le sentier que les deux hommes avaient
pris pour aller dans le petit bois. Nous suivimes ce
méme sentier, et nous nons rendimes A I'endroit
méme ol 'homme assassing avait ¢té trouvé.

Un jeune gargon qui traversait la prairie, prés du
petit bois, vinc & nous et nous montra Ia place
exacte. (’était entre un orme et un hétre.

** Il 'y a pas beaucoup de hétres dans co petit bois,
dit le jeune gars, et celui-ci est le plus gros. Il est
donc assez aisé pour tout le monde de découvrir Ien-
droit. Tl faisait un temps trés sec, I'année dernidre au
mois d'aofit quand le crime a ét§ commis, et I'eau n’é-
tait pas & moitié aussi profonde qu’elle I'est aujour-
@’hui,

—A-t-elle une profondeur égale partout 9 demanda
M. Carter.

—Oh, cher monsieur, non, dit le jeune homme,
c'est ce qui rend ces rividres si dangereuses pour les
baigneurs ; il ne manque pas d# tourbillons dans de
certains endroits, mais il Y a toutes sortes de trous ;
ot 4 moins d’atre un trés bon nageur, il vaut mieuz ne
pas g'y fier.”

M. Carter donna six pence au jeune garcon et lo
renvoya. Nous marchimes un peu plus loin, puis
alors nous retournimes et revinmes vers la cathédrale.
Mon compagnon était trés silencieux, ot je vis qu'il
réfléchissait encore. Le changement qui sétait opéré
dans gos maniéres aprés la lecture de la lettre de Mar-
guerite m’avait inspiré une nouvells confiance en lui,
et j'étais plus & méme d’attendre le résultat des dvéne-
ments. Petit & petit la gravité de 1a nature du travail
dana lequel je m'étais engagé s’augmenta et donna de
la force & mon esprit, et je sentais que j’avais quelque
chose de plus ‘& faire qu’expliquer & mes yeux le 8ys-
téme de la conduite de Marguerite : i'avais & remplir
un devoir envers la so0ciété, en prétant mon concours
le plus puissant pour la découverte du meurtre de Jo-
seph Wilmot,

8'il était permis & I'assassin sans cceur de ce pauvre
homme, de vivre et de prospérer, et de porter la téte
haute comme maitre de Maudeley-Abbey, I'associé
principal d'une grande maison de la Citd qui depuis
un sidcle et demi porte un nom honorable, une sorte
de prime d’encouragement était offertes au crime dans
lea sphéres élovées. Si Henri Dunbar avait été un étre
mourant de faim, qui dans un moment de folie et de
fureur contre les inégalités de la vie, avait levé son
bras décharné pour frapper son frére opulent pour un
morceau de pain, tous les agents de police eussent §té
comme des chiene & la piste de ses pas furtifs, épiant
son coupable visage, et ils eussent été suspendus & ses
trousses jusqu'h ce qu'ils I'eussent trouvd pour le li-
vrer i la justice. Mais, parce que dans lo cas présent
I'homme soupgonné avait toutes les vertus suprémes
comprises dans des millions, Ia Jjustice revdtait son
Plus épais bandeau, et les agents, si habiles pour trai-
ner un malheureux de basse extraction au gibet, se
tiennent 4 distance, et disent avec respect : ‘‘ Henri
Dunbar est un homme trop haut placé pour s'stre
rendu coupable d'un crime diabolique,”

Ces pensées remplissaient mon esprit, tandis que je
m'en retournais 4 I’hétel Georges avec M. Carter.

Il était six heures et demie quand nous entrions
dans la maison et le diner nous attendait depuis une
demi-heure, au grand regret du plus poli des gargons,
qui exprima ume inguitude trés grande au sujet du
poisson. :

Comme cet homme papillonnait toujours autour de
nous pendant le diner, je m’attendais & chaque ina-
tant & voir M. Carter aborder le seul théme qui fat de
quelque intérét soit pour lui soit pour moi. Mais il fut
trés long a s’y décider ; il parla de la ville, des der-
niéres assises, de I'état de la campagne, du temps, de
la prospérité de la saison oli 'on péchait la truite, de
tout, excepté de I'assassinat de Joseph Wilmot. Co ne
fut seulement qu’aprés le diner, quand un spécimen
de dessert pétrifié, sous la forme de figues, d’amandes
et de raisins, et de biscuits rassis fut apporté sur la
table que le sujet sérieux s’engages. Les escarmouches
préliminaires n’avaient pourtant pas été sans deesein ;
car le gargon avait été un peu animé et mis en dispo-
sitions communicatives, et il était maintenant tout
prét & nous dire tout ce qu'il savait.

Je déléguai tous mes pouvoirs d’arrangements & mon
compagnon, et c'était chose assez étonmnante que de
voir M. Carter étendu dans son fauteuil tenant dans
8a main ce qu'il appelait la carte des vins, et délibé-
rant entre un porto de 1842 léger et élégant, et un
porto de 1845 d'un bouquet plus riche et passé comme
ton.

** Je crois que nous ferons aussi bien d’essayer le
numére quinze, dit-il, en tendant au gargon la liste
des vins aprés mfire réflexion ; décantez-le soigneuse-
ment, dans tous les eas. J'espére que votre cave n'est
point froide.

—Oh ! non, monsieur, le patron est trés-soigneux
de sa cave, "

Le gargon s'éloigna, persuadé de l'idée qu’il avait
affaire & deux connaisseurs,

““ Vous avez & écrire ces lettres avant dix heures,
West-ce pas monsieur Austin?” dit l'agent au mo-
ment ou le gargon rentrait portant une carafe sur un
plateau d’argent,

Je compris I'allusion, et mis mon écritoirs de voyage
sur un buffet & coté de la cheminde M. Carter me
présenta un des flambeaux, et je m’assis devant la
petite table, j'ouvris mon pupitre, et je commencai
4 écrire quelques lignes A ma mére, pendant que
I'agent faisait claquer ses lévres et délibérait sur son
premier verre de porto.

* Trés- convenable qualité de vin, trés convenable.
Savez-vous olt votre maitre le prend ? Non, n’est-ce
pas | ah ! il le met en bouteille lui-méme, Jje présume-
Je croyais qu’il I'avait eu l'autre jour & la vente de
Warren-Court, & 'autre bout du comts. Remplissez
un verre pour vous, garcon et posez la earafe prés du
garde-feu ; le vin est un peu froid, Par parenthése,
¥’ai entendu V'autre jour dire beauconp de bien de vos
vins par une personne de quelque importance, je puis
le dire.

—ZEn vérité, monsieur, murmura le gargon, qui se
tenait & une distance respectueuse de la table, por-
tant son vin avec une réelle déference.

—Oui, j’ai entendu parler de votre maison par ni.

plns ni moins que de M. Dunbar, le grand ban-
quier. "

Le gargon dressa les oreiiles. Je mis de c6té la let.
tre commencée pour ma mére, et j'attendis avec une
feuille de papier vierge devant moi.

** Ce fut une histoire bien, extraordinaire, par pa.
renthése, dit M, Carter, Versez-vous un autre verra
de vin, gargon ; mon ami que vous voyez ne boit pas
de porto, si vous ne m’aidez & finir cette bouteille,
j’en hoirai beaucoup trop. Avez-vous &té interrogé
dans l'enquéte sur I’affaire de J oseph Wilmot ?

—Non, monsieur, répondit le gargon avec vivacité.
Je n'ai pas été interrogd, monsieur ; et l'on dit que
nous aurions df étre interrogé tous, car vous savez, il y
a des faits insignifiants qu'une personne aurait pu re-
marquer, et 'autre pas, et ce n’est point la place d’un
homme da sa mettre en avant avec des petits détails
ordinaires, vous 8avez, monsieur ; mais quand les

—

petits détails sont rapprochés les uns des autres, il
peuvent parfois &tre utiles, vous voyez, monsieur.”
Comme il n’y avait rien dans cette réponse qui pht

amener un résultat, je m’amusai i tailler le bec de ms
plume, pendant que j'attendais quelqua chose ples &

digne d'étre noté.

** Quelques-uns de vos gens ont été interrogés, je
crois ? dit M. Carter.

—Oh ! oui, monsieur, répondit le gargon, le patroft
a 6té interrogé tout d’abord, et puis Brigval le premief
gargon, il donna ses renseignements ; mais monsieuf
sans méchanceté contre William Brigval, lequel
Brigval et moi avons été domestiques ensemble il ¥ s
bien des années, mais notre premier gargon n’est 8!

bien occupé que de lui-méme, de sa eravate, de se8 -

devants de chemises et de ses boutons de chemises B
or, de sa chaine de gilet, qu'il ferait & peine attentioB
a un tremblement de terre qui englouttrait la moitié
du genre humain devant lui, & moins que P'eau ot I
boue produites par ce tremblement de terre ne ghtent
ses habits. William Brigval est premier gargon dans
cotte maison depuis tantdt vingt ans, et en dehors de
8a grande fagon de voler & ls portitre d’un carrossé
pour conduire les voyageurs 4 leurs appartemaonts, de
tisonner le fou et un certain chie pour amener les gens
réservés h commander des ving dispendieux. je ne re-
connais vraiment pas une grande valeur 4 Brigvsl
Mais quant & Brigval dans une enquéte, il vaut i pev
prés autant que le grand Ture.

—Mais pourquoi a-t-on interrogé Brigval de préfé
rence & toute autre personne ?

—Parce qu’on supposait qu'il en savait plus long su¥
cette affaire qu'aucun de nous, comme étant celui qu
venait prendre les ordres pour le diner. Mais moi 6
Elise Jane, la seconde femme de chambre, nous étion®
dans le vestibule quand les deux messieurs y entrérent-

—Alors, vous les avez vus tous deux ?

—Oui, monsieur, aussi bien que je vous vois. ¥
vous auriez pu m'abattre d’un coup de plume, qllﬂnd
on me raconta aprés que celui qui avait §té assasaind
n’était plus qu’un domestique.

—Vous n'avez pas I'sir d’avancer beaucoup dand
votre correspondance,” dit M. Carter en me regardant
par-dessus son épaule. .

Je n’avais encore rien derit et. je compris que ced!
6tait une invitation & commencer. J'inscrivis 1a der
nidre remarque du garqon.

*“ Pourquoi avez-vous §té si étonné d’apprendre qué
c'était un domestique 7 demanda M. Carter au g8f"
gon. ‘
—Parce que vous savez, monsieur, il avait I'air d'lzf’
gentleman, répondit cet homme. Ce n'est pas qU
portat la téte plus haut que M. Dunbar, ou qu’il {M
mieux mis, car les vétements de M. Dunbar parai®”
saient des plus neufs et des meilleurs, mais il avait
uue espéce d'air nonchalant et languissant qui est psf-
ticulier aux personnes dela plus grande aristocratio-

—Quelle sorte I’homme était-ce ?

=11 était plus pale que M. Dunbar, plus maigre ¥
plus blond.”

Je pris note des remarques du gargon, mais je B°
pus m’empécher de penser que tout son verbiage 5%°
les maniéres et 'air de 'homme assassiné 4tait on B0
peut plus inutile.

* Plus pile et plus maigre que M. Dunbar ! répét®
Pagent ; plus pile et plus maigre, n’est-ce pas { C,“?
une chose que vous aviez remarquée ; mais dit‘eﬁ-mot
maintenant ce que vous auriez pu dire & 'enquéte 8
vous aviez été appelé comme témoin ? ‘o6t

—Eh bien ! monsieur, je vais vous le dire ; € -
bien peu de chose, et j'ai raconté le fait bien des folf
& William Brigval et aux autres. Mais ils me dissud
dérent en disant que je m’étais trompé, et Elise Jane
était une friponne rieuse et niaise qui ne peut jai
supporter ce que jo dis. Mais je déclare trds-solennel”
lement que je dis la vérité et ne suis point abusé-
Quand les deux messieurs, qu'ils regardaient tous
deux, William et Jane, vinrent & V'office, celui qui 3
6t6 tué avait son habit boutonné et serré sur ss POV
trine & l'exception d'un seul bouton, et par I'espa®
laissé ouvert par cet unique bouton j'apergus uné
chaine en or qui brillait.

—Eh bien ! et ensuite 1

&l
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—L'autre gentleman, M. Dunbar, avait sa redin-
&ote ouverte en descendant de voiture, et je vis, aussi
bien que jamais j'ai pu voir quelque chose, qu’il n’a-
vait point de chaine en or. Mais deux minutes aprés
qu'il fut entrd dans le vestibule, pendsnt qu'il com-
mandait son diner, il prit son habit et le boutonna.
Eh bien ! monsieur, quand il revint, aprds avoir été
viniter 1a cathédrale, son habit était & moitié ouvert, et
Je vis qu'il portait une chaine en or, et, & moins que
je n'aie été absolument abusé, c’était la méme chaine
que j'avais vue sortir du gilet de 'homme assassiné.

'aurais presque juré pour cette chaine, & cause de la
couleur de ’or qui était d’un jaune particulier et plus
foncd, Ce ne fut que plus tard que les choses se présen-
thrent & mon esprit, et je les trouvais véritablement
tréa extraordinaires

—Et se produisit-il encore autre chose {

—Rien du tout, si ce n'est qu'un soir & =ouper,
Quelques semaines aprés l'enquéte, Brigval laissa
échapper Ia remarque qu'il avait faite que M. Dunbar
avait ouvert son nécessaire pendant qu’il attendait
que Jogeph Wilmot revint pour diner, ot que pendant
Un temps infini il n'avait pu trouver la clef de ce né-
Cessaire,

—Il était troubié, sans doute, et sa main, trem-

it, n'est-ce pas 7 demanda I'agent,

—Non, monsieur ; d’aprés ce que dit Brigval, M.
Dunbar avait I'air aussi froid et aussi calme que s'il
otit 6t4 de fer. Mais il resta d’abord longtemps & es-
8ayer une clef, puis une autre, et pendant un bien
Ong temps avant d'avoir trouvé la bonne.

~ZEn vérité, c’était bien étrange !

.. —Mais jespdre que vous ne croirez rien de ce que
Vai laissé échapper, monsieur, dit le gargon vive-
Went, Pour sfir, je ne voudrais pas dire quelque chose
Qireévérencieux sur M. Dunhbar ; mais vous m'avez
domands ce que j’avais vu, monsieur, et je vous ai dit
haivement, et...

—Mon cher ami, vous 8tes parfaitement en sfiretd
®h me parlant, répondit 'agent avec cordialité. Mais
8i vous m’apportiez un peu de thé trés fort et desser-
¥iez co désert, et si vous aves quelque chose de plus &
Bous raconter, vous pourriez nous dire cela en ver-
8ant le thé, Il y a tant de choses qui se rattachent &
% genre de faite et qui ne sont pas reproduites dans

Journaux, qu'il est vraiment trés intéressant de
entendre de la bouche d'un témoin oculaire.”

Lo gargon s'en alla satisfait et rassuré, aprés avoir
débarragsd trés lentement In tablo. J'étais trds impa-
Hent, d’entendre ce que M. Carter avait recueilli de la
Conversation de cet homme.

** Eh bien ? ” lui dis-je dés que nous fimes seuls.

L'agent respira longuement.

* Eh bien ! dit-il, & moins de me tromper grossié-
r‘“llem;. }e crois que jo tiens mon ami le mattre de
Mlluieley-Abbey.

~—En vérité | mais comment § lui demandai-je.

tte histoire sur la chaine d’or qui aurait changd

mains doit #tre complétement absurde. Quel
in Henri Dunbar avait-il de Ia montre et de la
~laine de Joseph Wilmot ?

~Ah | 14, vous avez raisom, répondit M. Carter.

quoi Henr1 Dunbar pouvait-il désirer la chaine
Yor ge J. osph Wilmot ? C'est une question. Pourguo;
fille de Joseph Wilmot serait-elle si soucieuse de
cher Heari Dunbar, maintenant qu'elle I's vu pouy

Premiére fois depuis le meurtre 7 C'est 12 une autre
Question pour vous. Trouvez-y une réponse si vous
Pouvey, »,

- Jodiga I'agent qu'il semblait disposer & me mysti-
-18r, ot que certainement il y réuseirait au deld de ses
Veuy, :

. M. Carter fit entendre un petit éclat de rire victo-
ey, -

" N'y prenez pas garde, monsieur, dit-il ; vous
W'avez laissé toute responsabilité. J’en sortirai trég
. Dettement, & moins que je ne fasse tout A fait fausse
N““ Attendez la fin, monsieur Austin, et attendez

temment. Savez-vous ce que je ferai demain ¢

~—Je n'en ai pas la moindre idée, :

~Je ne veux pas perdre plus de tempa & question-

» Jo ferai draguer la riviére prés du liem du

meurtre, et jo ticherai de retrouver les vatements qui
ont été enlevés & ’homme qui a été assassiné au mois
d’aoflit dernier.”

LIV

LA CONFESSION D'HUMPHREY

Laure se rendit directement dans la chambre de son
mari dés que Arthur Lovel 1'eut quittée. Philippe Jo-
celyn s'était levé et o’6tait assis prés du feu dans son
cabinet, pale et le visage défait, négligemment enve-
loppé dans une longue robe de chambre de velours
noir, et ses cheveux en désordre tombant en masses
sombres sur son front. Il releva la téte au moment o
sa femme entra et lui tendit la main.

*¢ Je vous croyais sortie, men amie, dit-i1.

Non, Philippe, il y a longtemps que je suis rentrée-
seulement...

—Vous avez eu des visites, je crois !

—Oui, répondit Laure avec un peu d’hésitation.
J'ai regu 1a visite de M. Lovel.

—M. Lovel le jeune ?

—Oui, mon ami.

—C’est étrange !

—Pourquoi étrange, cher Philippe ?

—Parce que je viens d’envoyer un des domestiques
chercher son pére.

—Chercher M. Lovel, 'homme de loi ! s&'dcria
Laure ; que lui voulez-vous done, Philippe ?*

Lord Haughton soupira.

*“8i jo vous le disais, mon enfant, cela vous ren-
drait malheureuse. Vous &tes trop bonne pour moi,
Laure, trop pure et trop belle. Le bonheur a été rare-
ment le souverain & Jocelyn’s-Rock, ‘et lorsqu'il y
vient son régne n’est jamais de longue durée. Je crois,

Laure, que la maison est maudite, elle et ses habi-.

tants.
—Philippe ! Philippe ! " s'écria Laure.

La jeune femme, effrayée, tomba & genoux a c6té
de son mari. Le doute et la crainte prirent possession
de son esprit. Elle vit dans les allures de son mari
une vague confirmation des effrayantes accusations de
I'étranger, ot un frisson convulsif 'agita de la téte aux
pieds.

** Oh ! Philippe ! s’écria-t-elle éplorée, cela ne peut
pas 8tre, cela n'est pas ! Dites-moi que ce n'est pas
vrai 1" ‘

Philippe Jocelyn tourna son regard égaré vers sa
femme. )

- ** Que voulez-vous dive, Laure ?”

Elle ne lui répondit pas immédiatement, mais elle
demeura & genoux conteaiplant ce visage pale, fatigué,
ce visage qui lui était apparu majestueux et charmant
comme celui d’'un des demi dieux de la Gréce. Elle lo
contempla et découvrit quelque chose de plus que la
faiblesse physique ou que la souffrance phy'sique dans
ses traita altérés, Elle le plaignit de toute la force de
son coeur de femme, avec toute I'énergie de son ime
noble et pure, et cependant il y avait quelque chose
en elle plus puissant gque sa propre volonté, qui la
pouseait & sonder les profondeurs de ces secrets quon
lui avait cachés si soigneusement.

¢t Philippe, commenga-t-elle & voix basse. Et elle
continua & parler trés-lentement, ses grands yeux
bleus, candides, fixés en méme temps sur 1. visage de
son mari. Philippe, j'ai eu la nuit up réve épouvan-
table dont le souvenir me poursuit encore aujourd’hui.
J’ai révé qu’'un homme venait & moi, un homme que
je n'ai jamais vu, et que cet homme me parlait de
vous. Oh | Philippe ! cet homme m’a dit qu'il y avait
une tache sur le jour de notre union, et qu’une ombre
de mort se dressait entre nous et nous séparait au
moment ou nous aurtons &0 &tre le couple le plus heu-
reux et le plus uni. Il me dit ceci, puis il m'entraina
de la maison dans la nuit sombre, et m’emmena au
bord d’un ruisseau dont I'eau était noire et troublée.
Sur les bords de cette eau efirayante, Philippe, il y
avait lo cadavre d'une femme noyée... noyée ! ia
pauvre créature | Les nuages avaient voilé les rayons
de la lune, mais en ce moment ils #'écarterent ot je
pus contempler son visage. Vous dirai-je, Philippe,

guel était ce visage 7 (’était celui de la femme qui se
jeta & la bride de votre cheval, sur la place du marché
de Shorncliffe, le jour qui précéda notre union.”
Philippe Jocelyn se mit & sangloter et cacha son
visage sur la poitrine de sa femme. Laure I'entourade
ses bras et le maintint dans cette position, non peut-
étre avec le m&éme amour et la méme confiance qu’au-
trefois, mais avec la tendresse du mére qui s’attache &

“Venfant qu'elle aime, enfant pour lequel il n’y a pas

de crime, si noir ou si horrible gu'il soit, qui puisse
lui aliéner celte affection aveugle.

*“ C’est donc vrai, alors, murmura la malheureuse
femme en se parlant 4 elle-méme d’une voix basse et
brisée par 'émotion, tandis que son mari tenait tou-
jours son visage caché sur sa poitrine. C'est done bien
vrai | et il ne me reste plus rien & faire sur cette terre
qu’a le plaindre et & le consoler.”

La téte de Philippe semblait s'appesantir de plus en

plus.
Elie essaya dela relever et ne put y parvenir ; alors,

price d'une terreur soudaine, elle se.mit & appeler au
secours.

Le valet de lord Haughton accourut 4 ces cris de
frayeur.

‘“ Voyez ! voyez ! s’écria Laure ; seconrez-le ! il
est pile comme la mort ! 1l se meurt ! vous dis-je.”

Mais le valet la rassura. Sa Seigneurie était ssule-
ment évanouie, lui dit cet homme. I! apporta de I'eaun
froide et des sels. Philippe Jocelyn rouvrit les yeux,
et il jeta un regard autour de lui en frissonnant légé-
rement. Le valet conduisit son maitre dans la chambre
voisine et le forga A se mettre au lit, '

Laure, debout devant la cheminée du cabinet, re-
gardait vaguement les charbons incandescenta. Tl luil
semblait que son esprit était paralysé. Ellene pouvait
pas mesurer toute I'horreur de sa position. Elle avait
la conscience qu’elle était épouvantable, mais ¢'était
tout. Elle savait que son mari était coupable, puis-
qu'il avait tacitement confessé son crime.. Elle savait
qu’il était coupable et qu'elle 'aimait en dépit de son
crime. )

Elle passa dans la chambre voisine et allait s'asseoir
prés du lit sur lequel reposait Philippe Jocelyn ; mais
le valet lui dit & Yoreille que le docteur Wilmington,
le médecin de Birmingham, avait surtout ordonné le
repos et le calme & son malade, )
{. 11 était de toute nécessité qu’il demeurht seul et
qu’il dormit le plus possible. Le retour de ses forces
physiques était subordonné au retour de sa tranquillité
d’esprit.’

Laure inclina la t8te avec soumission et passa dans
le joli boudoir, oft I'élégance moderne se mariait heu-
reusement & la grandeur majestueuse du passé. %6-
tait la retraite qui avait été préparée pour une heu-
reuse épouse, et ol maintenant une femme au déses-
poir tombait & genous et pleurait & chaudes larmes le
crime de son mari.

Elle pleura et pria pour lui ; elle essaya de se faire
une idée de la nature de son crime, mais elle ne put y
réussir. Son amour vonait so gliaser entre son ima e
et le crime dont elle le croyait coupable, et l'empé-
chait d’en mesurer I’étendue. Elle ne pouvait se pee-
guader que la bassesse, la fourberie et Ia cruauté
étaient inséparables de ce crime, ot que c'était une
honte pour elle de plaindre et d’aimer emcore son
mari. '

Elle resta quatre heures agenouillée sur son prie-
Dieu... Ses larmes coulérent i flots d’abord, puis se
tarirent et lui laissérent les yeux rouges et égarés.
Par moment ses lévres s’agitaient dans une ardente
priére pour la créature coupable si chére & son coour-;
d’autres fois elle tombait dans une sorte de stupeur
qui ne lui faisait que le sentiment du chagrin im-
‘mense qui était venu soudainement assombrir son
existence.

Elle demeura dans cet état jusqu'a ce que 18
rayons sanglants du scleil couchant vinssent frapper
sa fenétre et illuminer d’une teinte écarlate les boise-
ries de chéne. Alors elle se leva machinalement et
g'enveloppa dans son chale, car le feu s'était éteint ot
elle se sentait frissonner.

La porte-fendtre de sou boudoir était entr'ouverte,
et, au deld, on voyait le balcon conduisant & un léger
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perron qui descendait dans le jardin, & lextrémit§
duquel Is cascade se précipitait parmi les rocheg
moussues ot le cailloutis.

S’enveloppant étroitement dans les plis de son
chile, Laure descendit le perron, traversa la pelouss,
froissant sans s'en douter des plates-bandes de fleurs
printaniéres, et arriva enfin au degré taillé dans le
ravin, par ol la premidre femme de Philippe Jocelyn
était allde i la mort dans cette nuit funeste et
sombre qui avalt précédé le jour du mariage de Laure.

La jeune comtesse était loin de se douter par qui le
chemin qu’elle suivait avait été foulé. EKlle descendit
les marches moussues et traversa un petit pont jetd
gur la chute d'eau. Elle marchait machinalement,
sans se rendre bien compte du chemin qu’elle svivait,
errant ¢h et la dans une agonie de désespoir.

Le crépuscule envahissait le ciel et les longues
bandes écarlates, a l'orient, s'enflammaijent & I'ap-
proche des ténébres, et couvraient les trones noirs des
arbrea d'une teinte semblable & celle du sang. Du
moins c'est ce qu'il sembla & Laure, dont l'esprit
tourmenté voyait les choses les plus naturelles sous
un jour étrange et difforme.

Elle s’enfon¢a sous les sapins dont le noir feuillage
ressemblait, dans le demi-jour, aux panaches en usage
dans les enterrements. Le vent s'était levé avec le
coucher du soleil, et les branches supérieures des
sapins s’'agitaient vaguement dans la lumiére confuse.
" Laure frissonna i l'idée que lui suggéra la vue de
ces arbres ; elle frissonna en pemsant que le plus
grand bonheur que le ciel compatisasnt pourrait
envoyer au misérable maitre de Jocelyn’s-Rock, serait
une fin prématurée qui lui dterait le fardeau afireux
de son crime hideux.

C’est avec ces pensées dans l'esprit que Laure se

frayait une route parmi les saping tombés, marchant
d’un pas machinal et lent, et aspirant un air tout
ohargé de l'odeur de résine qu’exhalent ces arbres.
Elle marchait, enveloppée dans son propre désespoir,
comme quelque somnambule qui erre ¢i et la sous
Yewpire d'un réve pénible, et se trouva tout & coup a
obté de la loge habitée par Marguerite Melvoud et son
fils.
+ e nom de cet homme n’était pas tombé des lévres
menteuses de I'accusateur de Philippe. Herr von Vol-
terchoker savait le crime du pauvre homme ; mais ce
secret lui était inutile tant qu’il n'en pouvait pas faire
usage contre I'homme riche.

Laure ne savait rien d'Humphrey Melvoud sinon
que c¢'était un beau jeune homme au visage de bohé-
mien, qui était prét & se jeter dans le feu ou dans
Ieau pour le bon plaisir de son frére de lait. C'en
était assez pour rendre Vaimable femme favorable &
I'ancien braconnier.

Il n'y avait pas de jardin devant Ia loge.
maison gothijue était contigué au chemin. La fenétre
s'ouvrait sur une étroite bordure de gazon qui enca-
drait le chemin, et qui, & I'un des’cétés des portes, se
transformait en petit taillis. Un des battants de 1é-
troite fendtre était ouvert au moment ou Laure arriva
prds de la loge, et gringait par instants sous 'effort
d'un vent glacial de mars,

La lumiére qui éclairait l'intérieur du cottage était
eplle d'un feu de cheminée flambant, Devant ce feu
étaiont assisea deux personnes, deux personnes dont
les ombres énormes se reflétaient sur le plafond et sur
les mura blanchis et semblaient remplir a elles seules
toute la chambre. L'une de ces personnes était une
vieille femme ; I'autre un homme au teint brun, aux
yeux noirs étincelants et & la chevelure noire en dé-
sordre, demi couchd sur le sol, le visage tourné vers le
feu et la tdte appuyée sur les genoux de la femme.

Un instinct, que dis-je, un instinct, la main de la
Providence étendue mystérieusement dans les té-
nébres du crime qui se cache, conduisit Laure vers
cette fendtre ouverte. Il serait possible que la frayeur
de la solitude o elle se trouvait, I’aspect des noirs sa-
pins et V'obscurité qui venait eussent pris possession
de son eaprit. Elle s'approcha de la fendtre & pas lents
ot fatigués, dans l'intention de parler a4 Marguerite
Melvoud et & son fils.

La jeune épouse, la belle héritidre des richesses des
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Dunbars, I'enfant ghtée, dont les premiéres années
n’avaient été qu'une longue féte non interrompue,
avait soif maintenant d'un voix humaine qui vint
rompre 'effroyable silence de son désespoir.

Elle touchait & la petite fendtre quand le nom de
son mari prononcé i I'intérieur la fit tressaillir. Kile
s'arrdta tout d’abord surprise, mais dans ce moment
d’arrét, si court qu'il fat, elle en entendit assez pour

‘'prendre racine au sol comme si une main de fer fit

tombée sur son épaule.

Humphrey Melvoud parlait. Il parlait & sa mére,
mais il ne la regardait pas, il fixait les charbons in-
candescents, et Laure vitla lueur du foyer se rétlé.
chir dans les noirs profondeurs de ses yeux étince-
lants. La téte du jeune homme était encore appuyée
sur les genoux de sa mére ; elle y était appuyée mais
elle n'y reposait pas, car de temps en temps, pendant
qu'il parlait, il s'agitait comme une personne enfiévrée
qui se retourne sur son oreiller que fuit le sommeil.
La vieille femme était inclinée vers son fils, ce qu
empéchait Laure de voir son visage, mais au mouve-
ment convulsif de ses épaules elle vit bien qu'elle

- sanglotait.

“ Oui, mére, dissit le jeune homme, oui, mére,
¢’est pour lu, c’est pour mon frére de lait Philippe,
pour maitre Philippe, mon premier ami, pour mon
maitre, le nouvean comte de Haughton, ¢’est pour lui
que j'ai commis cette action.”

(étaient 1 les mots qui avaient scellé Laure au
sol. [Klle était juste 'derriére la fenstre, appuyée
contre le mur de ]a maison et elle pouvait entendre
tout ce jui se disait & I'intérieur.

** J’ai gardé mon secret jusqu'ici, mére, et je le
garderai jusqu'a la fin. Il n’y a qu’un homme qui le
connaisse, ce secret, et il faut qu’il soit I'ami intime
du diable, pour I'avoir découvert. L'homme qui vint
ici une nuit aussitt aprés le mariage de Philippe,
c’est lui qui sait mon secret, et 8'il parle on me pen-
dra. Ce serait une bonne action de sa part, cela met-
trait fin & mes souffrances.

—Pourquoi as-tu commis cette action, Humphrey,
dit 1 vieille femme d’une voix étranglée. Oh ! pour-
quoi as-tu commis cette épouvantable action.

—Pourquoi, mére 7 Parce que son bonheur en dé-
pendait. Parce que je voyais ses souffrances et que la
vue m’en rendait fou. Cette nuit.la, la veille de son
mariage, il m'envoya chercher cette femme & Ia ta-
verns de la Téte du Roi. Elle était dans un grenier
au-dessus des écuries, endormie, 4 ce que me dit 'ho-
telier. Il m'indiqua 'endroit, j'y allai et je la trouvai.
Elle dormait du sommeil de l'ivresse, toute vétue de
ses vétements de voyage, son chapeau gisait sur le sol
& coté d'elle. Il ne fut pas facile de la tirer de son
sommeil, mais j'y parvins enfin. Je lui dis ce que
maitre Philippe m'avait ordonné de lui dire. Je lui
dis que son wari désirait lui parler.”

11 ¢’arréta, et, repoussant ses cheveux de son front,
il contempla le feu dans un sombre silence. Puis il
reprit mon réeit, d’'une voix sourde et distraite,
comme &'il se parlait & lui-méme plutét qu'a sa mal-
heureuse mére qui I'écoutait en se tordant les mains
do désespoir.

‘* Je suppose que c'est le sang bohémien que j'ai
dans les veines qui me rend si diffiérent des autres. Jeo
sors d’une race qui ne prise pas beaucoup sa propre
existence ni celle de ses voisins. Cette femme se trou-
vait comme un obstacle sur le chemin de mon maitre.
C’était & quoi je pensais en allant la chercher. Cette
penséo était entrée encore plus avant dans mon esprit
comme je revenais avec elle & Jocelyn’s-Rock. Elle me
parut étre de mauvaise humeur et je m'imaginai quelle
était & moitié stupéfiée parce qu’elle avait bu. (’était
tout ce que je savais d’elle ; mais je la haissais parce
qu’elle venait se jeter entre mon maitre et les raves de
bonheur qu'il avait faits. Je la conduisis & Jocelyn's-
Rock et maitre Philippe nous fit entrer dans une pe-
tite porte contigué & son appartement. Nous entrimes
et il oconduisit sa femme dans une petite chambre
pleine de livres et d’autres choseas semblables, et il me
lajssa dans la chambre ou il avait diné et ol la table
était couverte de flocons et de verres.
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